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1 Symbolerklarung und Sicherheitshinweise

1.1 Symbolerklarung

Warnhinweise

In Warnhinweisen kennzeichnen Signalwérter die Art und Schwere der
Folgen, falls die MaBnahmen zur Abwendung der Gefahr nicht befolgt
werden.

Folgende Signalworter sind definiert und kénnen im vorliegenden Doku-
ment verwendet sein:

GEFAHR bedeutet, dass schwere bis lebensgefahrliche Personenscha-
den auftreten werden.

A WARNUNG

WARNUNG bedeutet, dass schwere bis lebensgefahrliche Personen-
schaden auftreten konnen.

/\ VORSICHT

VORSICHT bedeutet, dass leichte bis mittelschwere Personenschaden
auftreten kénnen.

HINWEIS bedeutet, dass Sachschaden auftreten konnen.

Wichtige Informationen

]

Wichtige Informationen ohne Gefahren fiir Menschen oder Sachen wer-
den mit dem gezeigten Info-Symbol gekennzeichnet.

Weitere Symbole

Symbol |Bedeutung
> Handlungsschritt
> Querverweis auf eine andere Stelle im Dokument
. Aufzahlung/Listeneintrag

- Aufzahlung/Listeneintrag (2. Ebene)
Tab. 1

1.2  Aligemeine Sicherheitshinweise

A\ Hinweise fiir die Zielgruppe

Diese Installationsanleitung richtet sich an Fachkrafte fiir Gas- und Was-

serinstallationen, Heizungs- und Elektrotechnik. Die Anweisungen in al-

len Anleitungen miissen eingehalten werden. Bei Nichtbeachten kdnnen

Sachschdden und Personenschaden bis hin zur Lebensgefahr entste-

hen.

» Installations-, Service- und Inbetriebnahmeanleitungen (Warmeer-
zeuger, Heizungsregler, Pumpen usw.) vor der Installation lesen.

» Sicherheits- und Warnhinweise beachten.

» Nationale und regionale Vorschriften, technische Regeln und Richtli-
nien beachten.

» Ausgefiihrte Arbeiten dokumentieren.

/\ BestimmungsgemiBe Verwendung
Dieses Produkt ist fiir die Verwendung in geschlossenen Heizungsanla-
gen in Wohngebauden vorgesehen.

Jede andere Verwendung gilt als nicht bestimmungsgemaB. Eventuell
daraus resultierende Schaden sind von der Haftung ausgenommen.
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A\ Installation, Inbetriebnahme und Service
Das Produkt nur durch unterwiesenes Personal installieren, in Betrieb
nehmen und warten lassen.

» Nur Originalersatzteile verwenden.

A\ Elektroarbeiten

Elektroarbeiten diirfen nur Fachkrafte fiir Elektroinstallationen ausfiih-

ren.

Vor dem Beginn der Elektroarbeiten:

» Netzspannung allpolig spannungsfrei schalten und gegen Wiederein-
schalten sichern.

» Spannungsfreiheit feststellen.

» Vor dem Beriihren stromfiihrender Teile: Mindestens fiinf Minuten
warten, um die Kondensatoren zu entladen.

» Anschlusspldne weiterer Anlagenteile ebenfalls beachten.

A\ Anschluss an das Stromnetz
Die Spannungsversorgung der Einheit muss auf sichere Art und Weise
unterbrochen werden konnen.

» Einenallpoligen Sicherheitsschalter installieren, der die Einheit kom-
plett stromlos schaltet. Der Sicherheitsschalter muss ein Gerat der
Uberspannungskategorie Il sein.

A\ Netzkabel

Bei Schaden am Netzkabel das Kabel vom Hersteller, einem Servicetech-
niker des Herstellers oder ahnlich qualifizierten Personen tauschen las-
sen, um Gefahren zu vermeiden.

A\ Ubergabe an den Betreiber
Weisen Sie den Betreiber bei der Ubergabe in die Bedienung und die
Betriebsbedingungen der Heizungsanlage ein.

» Bedienungerklaren — dabei besonders auf alle sicherheitsrelevanten

Handlungen eingehen.

» Insbesondere auf folgende Punkte hinweisen:

- Umbau oder Instandsetzung diirfen nur von einem zugelassenen
Fachbetrieb ausgefiihrt werden.

- Fiir den sicheren und umweltvertraglichen Betrieb ist eine min-
destens jahrliche Inspektion sowie eine bedarfsabhangige Reini-
gung und Wartung erforderlich.

> Mogliche Folgen (Personenschaden bis hin zur Lebensgefahr oder

Sachschéden) einer fehlenden oder unsachgemaBen Inspektion,

Reinigung und Wartung aufzeigen.

» Installations- und Bedienungsanleitungen zur Aufbewahrung an den

Betreiber libergeben.
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2 Produktbeschreibung

2.1  Lieferumfang

BOSCH

0010045195-002

Bild1 Lieferumfang

[1]  Inneneinheit

[2] Dokumentation

[3] Partikelfilter mit Sieb

[4] Fihrungsschiene fiir Wandmontage
[5] Vorlauftemperaturfiihler

[6] Beutel mit Schrauben

[7]1  AuBentemperaturfiihler

2.2  Konformitatserkldrung

Dieses Produkt entspricht in Konstruktion und Betriebsverhalten den eu-

ropadischen und nationalen Anforderungen.

c Mit der CE-Kennzeichnung wird die Konformitat des Produkts
mit allen anzuwendenden EU-Rechtsvorschriften erklart, die
das Anbringen dieser Kennzeichnung vorsehen.

Der vollstandige Text der Konformitétserklarung ist im Internet verfiig-

bar: www.bosch-einfach-heizen.de.

2.3 Informationen zur Inneneinheit

Die Inneneinheit CS5800iAW 12 E ist fiir den Anschluss an AW OR-S-
oder AW OR-T-Warmepumpen vorgesehen.

CS5800iAW 12 E verfiigt iiber einen integrierten Zuheizer und ein Um-
schaltventil fiir Heizung/Warmwasser.
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2.4  Abmessungen und Mindestabstinde

]

Die Inneneinheit ausreichend hoch anbringen, sodass die Bedieneinheit
bequem bedient werden kann. AuBerdem Rohrverlaufe und Anschliisse
unter der Inneneinheit beriicksichtigen.
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Bild3  AnschlussmaBe, Unterseite (mm)
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2.5 Produktiibersicht
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Bild5  Komponenten

[1]  Manuelles Entliiftungsventil
[2]  Elektrischer Zuheizer

[3] 3-Wege-Ventil Heizung/WW
[4]  Verbundmessgerat

[5] Zirkulationspumpe

0010038948-002

Bild 6  Rohranschliisse

[1] Riicklaufleitung vom Warmwasserbereiter
[2] Riicklaufleitung von der Heizungsanlage
[3] Vorlaufleitung zur Heizungsanlage

[4] Vorlaufleitung zum Warmwasserbereiter

[5] Warmetrdgereingang von der Warmepumpe

[6] Uberdruckablauf des Sicherheitsventils
[71  Warmetragerausgang zur Warmepumpe
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Bild 7 Position des Typschilds im Gerat
[1]  Typschild*

*Das Typschild enthalt Angaben zur Artikel- und Seriennummer sowie
zum Fertigungsdatum des Gerats.

2.6  Vorschriften

Folgende Richtlinien und Vorschriften einhalten:

+ Lokale Bestimmungen und Vorschriften des zustandigen Stromver-
sorgungsunternehmens sowie damit verbundene Sonderregeln
Nationale Bauvorschriften
EN 50160 (Merkmale der Spannung in 6ffentlichen Elektrizitatsver-
sorgungsnetzen)

EN 12828 (Heizungsanlagen in Gebauden - Planung von Warmwas-
ser-Heizungsanlagen)

EN 1717 (Schutz des Trinkwassers vor Verunreinigungen in Trink-
wasser-Installationen)

EN 378 (Kélteanlagen und Warmepumpen - Sicherheitstechnische
und umweltrelevante Anforderungen)

EN 60335-2-40 (Besondere Anforderungen fiir elektrisch betriebe-
ne Warmepumpen, Klimagerate und Raumluft-Entfeuchter)

2.7 Zubehore

2.7.1 Erforderliche Anlagenkomponenten

Die folgenden Komponenten sind nicht im Standardlieferumfang enthal-

ten, werden jedoch fiir die Erstinbetriebnahme und den Betrieb der An-

lage bendtigt.

Heizungsanlage:

Heizkreispumpe

Pufferspeicher

AusdehnungsgefaB

Kappenventil fiir Ausdehnungsgefal

Automatischer Entliifter [VL1] fir Pufferspeicher
Magnetitabscheider (nicht erforderlich, wenn die Anlage nur eine
neu installierte FuBbodenheizung umfasst)

+ Vorrichtung zum Befiillen der Heizungsanlage

Warmepumpe:

+ Manuelles Ventil [VC4] zwischen Inneneinheit und Warmepumpe.
Das Ventil wird beim Befiillen und Entliiften der Anlage verwendet. Es
ist nicht zulassig, die Warmepumpe komplett von der Inneneinheit zu
trennen. Aus diesem Grund ist nur ein Ventil erforderlich.

2.7.2 Optionales Zubehor
Das folgende Zubehar kann hinzugefiigt werden und ist fiir den Betrieb
der Anlage nicht erforderlich.
Warmwasserspeicher (Warmwasserbereiter)
Automatisches Entliiftungsventil fir den Warmwasserspeicher
Thermostatischer Warmwassermischer
Sicherheitsventil Warmwasser
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+  Warmwasser-Zirkulationspumpe

«  Warmwasser-Befiillvorrichtung

+ Riickschlagventil fiir einstromendes Kaltwasser

+ Raumregler

« Connect-Key K30RF

« Sicherheitsthermostat fiir FuBbodenheizung

« Riickschlagventil fiir die Heizungsanlage

Um die Eigenzirkulation in der Heizungsanlage zu verhindern, kann eine

Riickschlagklappe erforderlich sein. Das betrifft gegebenenfalls vorwie-

gend die folgenden Situationen:

- Heizungsanlagen mit Heizkorpern

+ Die Inneneinheit steht unterhalb der Heizungsanlage (Aufstellung im
Keller oder in mehrgeschossigen Gebauden)

- Die AuBeneinheit steht in derselben Hohe wie die Inneneinheit oder
tiefer

Bei mehreren Heizkreisen konnen Riickschlagventile notwendig sein, um

die gegenseitige Beeinflussung der Kreise zu verhindern.

3 Installationsvorbereitung

]

Der Partikelfilter wird im Riicklauf der Heizungsanlage horizontal mon-
tiert. Stromungsrichtung des Filters beachten.

]

Das Ablaufrohr des Sicherheitsventils in der Inneneinheit muss frostge-
schiitzt installiert werden, das Ablaufrohr muss zum Abfluss gefiihrt wer-
den.

» Anschlussrohre fiir Heizungsanlage und Kalt-/Warmwasser im Ge-
baude bis zum Installationsort des Inneneinheits verlegen.

3.1  Aufstellung der Inneneinheit

Gefahr von Schiaden am Produkt!

Das Produkt kann beschadigt werden, wenn es Feuchtigkeit ausgesetzt
wird. Produkt nicht in einem Badezimmer oder einer Kiiche installieren.

» Das Produkt in einem trockenen Raum aufstellen.

« Die Inneneinheit wird im Haus aufgestellt. Die Rohrleitungen zwi-
schen der Warmepumpe und der Inneneinheit miissen so kurz wie
moglich sein. Gedammte Rohre verwenden.

« Der Aufstellraum der Inneneinheit muss tiber einen Abfluss verfiigen.

« Die Umgebungstemperatur in der Nahe der Inneneinheit muss
+10 °C bis +35 °C betragen.

3.2  Wasserqualitat

Wasserbeschaffenheit in der Heizungsanlage

Warmepumpen arbeiten bei niedrigeren Temperaturen als viele andere
Heizungsanlagen. Das heifit, die thermische Entliiftung ist weniger effek-
tiv als bei Anlagen mit Elektro-/Ol-/Gaskessel und der Sauerstoffgehalt
ist nie so gering wie in solchen Anlagen. Dadurch ist die Heizungsanlage
bei aggressivem Wasser anfalliger fiir Korrosion.

Wenn die Heizungsanlage regelmaBig befiillt werden muss oder bei den
Probeentnahmen des Heizwassers festgestellt wird, dass das Wasser
nicht klar ist, sind praventive MaBnahmen erforderlich.

Praventive MaBnahmen kdnnen darin bestehen, die Heizungsanlage mit
einem Magnetitabscheider und einem Entliiftungsventil zu erganzen.
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MaBnahmen bei Heizungsanlagen, die wiederholt befiillt werden miis-

sen:

» Sicherstellen, dass das Fassungsvermogen des Ausdehnungsgefa-
Bes ausreichend groB fiir das Volumen der Heizungsanlage ist.

» AusdehnungsgefaB ersetzen.

» Heizungsanlage auf Undichtigkeit priifen.

Eine Systemtrennung mittels eines Warmetauschers ist ggf. notwendig,

wenn die in Tabelle 2 angegebenen Grenzwerte nicht erreicht werden

konnen.

Dem Wasser ausschlieBlich nicht toxische Zusitze zur pH-Wert-Er-

hohung zusetzen und das Wasser sauber halten.

Die in Tabelle 2 angegebenen Grenzwerte sind erforderlich, um die Leis-

tungsdaten und den Betrieb der Warmepumpe iiber die gesamte Le-

bensdauer sicherzustellen.

Wasserbeschaffen-
heit

Harte <3°dH
Sauerstoffgehalt <1 mg/l
Kohlendioxid, CO, <1mg/l
Chloridionen, CI <250 mg/|
Sulfat, SO4 <100 mg/l
Leitfahigkeit <350 pS/cm
pH-Wert 7,5-9

Tab. 2  Wasserbeschaffenheit

Zusitzliche Wasseraufbereitung zur Vermeidung von Kalkablage-
rungen

Eine schlechte Heizwasserqualitat fordert die Schlamm- und Kalkbil-
dung. Dies kann zu Funktionsstorungen und Beschadigungen des War-
metauschers in der Warmepumpe fiihren. GemaB der aktuellen
Richtlinie VDI 2035 "Vermeidung von Schaden in Warmwasser-Hei-
zungsanlagen" und je nach Hartegrad des Fiillwassers, Volumen und Ge-
samtleistung der Anlage kann ggf. eine Wasseraufbereitung erforderlich
sein, um Schéden aufgrund von Kalkbildung zu verhindern.

]

Bei Uberschreitung der in Tabelle 2 angegebenen Grenzwerte fiir die
Wasserharte nimmt die Leistung der Warmepumpe mit der Zeit ab.
Wenn die Beeintrachtigung der Leistung annehmbar ist, sind die in
Abbildung 1 angegebenen Grenzwerte notwendig, um den ordnungsge-
maBen Betrieb der Warmepumpe wahrend ihrer gesamten Lebensdauer
sicherzustellen.

Warmepum- Gesamt-Alka- | Maximale Fiill- und Erganzungs-
penleistung linitdt/Gesamt- wassermenge Vi,ax [m3]
[kW] hérte des
Fiillwassers
[°dh]
Q<50 Anforderungen Anforderungen gemal
gemal Abbildung 8
Abbildung 8
Tab. 3  Tabelle fiir Warmepumpen
7
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Bild8  Grenzwerte fiir die Wasseraufbereitung bei Warmepumpenan-
lagen

A Oberhalb der Kurve entmineralisiertes Fiillwasser mit einer elekt-

rischen Leitfahigkeit von < 10 Mikrosiemens/cm verwenden.

B Unterhalb der Kurve unbehandeltes Leitungswasser verwenden.
Unter Beachtung der trinkwasserrechtlichen Vorschriften befiil-
len.

H, Wasserharte.

v Gesamtwassermenge: Fiill- und Erganzungswassermenge der
Heizungsanlage wahrend der Lebensdauer der Warmepumpe.

Liegt die Gesamtwassermenge oberhalb der Grenzkurve im Diagramm
(=>Abb. 8), sind geeignete MaBnahmen zur Wasseraufbereitung erfor-
derlich.

Geeignete MaBnahmen sind:

Entmineralisiertes Fiillwasser mit einer elektrischen Leitfahigkeit von
< 10 Mikrosiemens/cm verwenden.

Um zu verhindern, dass Sauerstoff in das Heizwasser dringt, muss das
AusdehnungsgefaB entsprechend dimensioniert sein.

Wenn diffusionsoffene Rohre installiert werden, ist eine Systemtren-
nung mithilfe eines Warmetauschers notwendig.

3.3  Mindestvolumen und Ausfiihrung der Heizungsanla-

[i]

Normalerweise wird die Energie fiir den Abtauzyklus dem Pufferspeicher
und der Heizungsanlage entnommen. In kleinen Anlagen mit geringem
Durchfluss kann der Regler jedoch stattdessen auf die Energieentnahme
aus dem Warmwasserspeicher umschalten. Zur Gewahrleistung einer
ordnungsgemaBen Abtauung kann zudem der elektrische Zuheizer akti-
viert werden.

4 Installation

A VORSICHT

Verletzungsgefahr!

Wahrend des Transports und der Installation besteht Quetschgefahr. Bei
der Wartung konnen innen liegende Teile hei werden.

» Installateure miissen beim Transport sowie bei der Installation und
Wartung Handschuhe tragen.

BOSCH

Gefahr von Sachschdden!

Partikel in den Rohrleitungen der Heizungsanlage konnen die Warme-
pumpenanlage beschadigen.

» Die Installation eines Partikelfilters ist fiir alle Anlagen zwingend er-
forderlich.

4.1  Transport und Lagerung
Die Inneneinheit muss stets aufrecht transportiert und gelagert werden.
Sie kann jedoch bei Bedarf voriibergehend gekippt werden.

Die Inneneinheit nicht bei Temperaturen unter — 10 °C transportieren
oder lagern.

4.2 Checkliste fiir die Installation

]

Jede Warmepumpeninstallation ist einzigartig. Die Checkliste unten ent-
hélt eine allgemeine Beschreibung des Installationsablaufs.

. Einflillventil montieren.

. Leckage-Ablaufschlduche montieren.

. Warmepumpe an die Inneneinheit anschlieBen.

. Inneneinheit an den Pufferspeicher anschlieBen.

. Partikelfilter und Magnetitabscheider montieren (Magnetitabschei-

der ist nur bei Neubauten mit FuBbodenheizung optional).

6. Inneneinheit an den Warmwasserbereiter und das Sicherheitsventil
anschlieBen.

7. AuBentemperaturfiihler und ggf. Raumregler montieren.

8. Vorlauftemperaturfiihler TO am Pufferspeicher platzieren und instal-
lieren.

9. CAN-BUS-Kabel an die Warmepumpe und die Inneneinheit anschlie-
Ben.

10.Zubehdr installieren.

11.Ggf. EMS-BUS-Kabel an das Zubehor anschlieBen.

12 Warmwasserbereiter befiillen und entliften.

13. Heizungsanlage vor der Inbetriebnahme befiillen und entliiften.

14.Anlage elektrisch anschlieBen.

OB~ WN =

4.3 Installation des Zubehors

Platzierung des Connect-Key K30RF

i

Informationen zum Connect-Key K30RF, zur WLAN-Verbindung, zur Ver-
bindungsherstellung mit dem Internet und zur Einbindung von Zube-
horer sind in der entsprechenden App sowie in der Verpackung des
Connect-Key K30RF zu finden.

Seitlich am Halter befindet sich ein Hebel, der das Modul nach der Mon-
tage verriegelt. Bei der Lieferung ist der Hebel eingeklappt.

1. Hebel ausklappen (=[2], Abb. 9).

2. Modulin den Halter einsetzen (=>[1], Abbildung 9).

3. Hebel einklappen.
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Bild9  Connect-Key K30RF-Platzierung

[1] Halterung
[2]  Hebel

4.3.1 Externe Anschliisse

]

Max. Last an den Relaisausgédngen: 6A, cose > 0,4. Bei hoherer Belas-
tung ein Zwischenrelais montieren.

+ Relaisausgang PK2 ist im Kiihlbetrieb aktiv. Mogliche Einsatzberei-
che:

- Wechsel zwischen Kiihlung/Heizung fiir Geblasekonvektoren.
Entsprechende Funktion in Bedieneinheit des Geblasekonvektors
notwendig.

- Pumpenregelung in einem separaten Kreis, der ausschlieBlich fir
den Kiihlbetrieb vorgesehen ist.

- Regelung von FuBbodenheizkreisen in feuchten Raumen.

4.3.2 Sicherheitsthermostat

In einigen Landern muss in FuBbodenheizkreisen ein Sicherheitsther-
mostat installiert werden. Der Sicherheitstemperaturbegrenzer wird an
den externen Eingang 3 angeschlossen. Betrieb fiir den externen Ein-
gang einstellen (= Anleitung der Bedieneinheit).

Es wird empfohlen, einen Sicherheitsthermostat mit automatischem Re-

set zu verwenden.

]

Wenn die Schalttemperatur des Sicherheitsthermostats zu niedrig ein-
gestellt wird oder der Thermostat zu nah an der Inneneinheit installiert
ist, kann dies nach der Warmwasserladung zu einer voriibergehenden
Sperrung der Heizkreispumpe PC1 und der Warmequellen fiihren.

» Fiir die FuBbodenheizung eine entsprechend geeignete Temperatur
einstellen.

» Zwischen Inneneinheit und Thermostat mindestens > 1 m Abstand
lassen.

4.3.3 Mehrere Heizkreise (mit Mischermodul)
Mit dem Regler kann in der Werkseinstellung ein Heizkreis ohne Mischer

geregelt werden. Wenn weitere Kreise installiert werden sollen, ist fiir je-

den ein Mischermodul erforderlich.

» Mischermodul, Mischer, Umwalzpumpe und sonstige Komponenten
entsprechend der gewahlten Anlagenlésung installieren.

» Vor der Inbetriebnahme der Anlage am Mischermodul ggf. die Heiz-
kreiseinstellung vornehmen (= Anleitung des Mischermoduls).

» Einstellungen fiir mehrere Heizkreise entsprechend dem Reglerhand-
buch vornehmen.
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4.3.4 Summenalarm (mit Zubehérmodul)

Das Gerat verfiigt (iber keinen Ausgang fiir einen Summenalarm. Falls ein
Summenalarm bendtigt wird, muss dieser durch die Installation eines
Zubehormoduls realisiert werden MU100.

» Zubehdrmodul installieren und die Einstellungen fiir den Summen-
alarm vor der Inbetriebnahme der Anlage vornehmen (= Anleitung
fiir das Zubeh6érmodul).

4.4 Installation mit Kiihlbetrieb

4.4.1 Installation mit nicht-kondensierendem Kiihlbetrieb (ober-

halb Taupunkt)

Eine Voraussetzung fiir den KiihIbetrieb ist die Installation von Raumreg-
lern.

]

Die Installation eines Raumreglers mitintegriertem Kondensationsfiihler
erhoht die Sicherheit des Kiihlbetriebs, da die Vorlauftemperatur in die-
sem Fall automatisch iiber die Bedieneinheit entsprechend dem jeweils
aktuellen Taupunkt geregelt wird.

Alle Rohre und Anschliisse zum Schutz vor Kondensation ddmmen.
Raumregler installieren (= Anleitung zum jeweiligen Raumregler).
Montage des Kondensationsfiihlers.

Notwendige Einstellungen fiir den Kiihlbetrieb im Servicemenii vor-

nehmen, Abschnitt Heizkreiseinstellungen (= Anleitung der Be-

dieneinheit).

- Kiihlung oder Heizung und Kiihlung auswahlen.

- Eventuell Einschalttemperatur, Einschaltverzégerung, Differenz
zwischen Raumtemperatur und Taupunkt und Mindestvorlauf-
temperatur einstellen.

» FuBboden-Heizkreise in Feuchtraumen (z. B. Bad und Kiiche) ab-

schalten, ggf. iiber Relaisausgang PK2 steuern.

vvyywyy

4.4.2 Montage des Kondensationsfiihlers

Sachschaden durch Feuchtigkeit!

Ein Kiihlbetrieb unterhalb des Taupunkts fiihrt zum Niederschlag von

Feuchtigkeit auf angrenzenden Materialien (FuBboden).

» FuBbodenheizungen nicht fiir den Kiihlbetrieb unterhalb des Tau-
punkts betreiben.

» Vorlauftemperatur korrekt einstellen.

Kondensationsfiihler werden an den Rohren der Heizungsanlage mon-
tiert und senden ein Signal an die Bedieneinheit, sobald sie eine Konden-
satbildung feststellen. Montageanweisungen liegen den Fiihlern bei.

Die Bedieneinheit schaltet den KiihIbetrieb ab, sobald sie ein Signal von
den Kondensationsfiihlern erhdlt. Kondensat bildet sich im KiihIbetrieb,
wenn die Temperatur der Heizungsanlage unter der jeweiligen Taupunkt-
temperatur liegt.

Der Taupunkt variiert in Abhangigkeit von der Temperatur und der Luft-
feuchtigkeit. Je hoher die Luftfeuchtigkeit, desto hdher muss die Vor-
lauftemperatur sein, damit der Taupunkt iberschritten wird und keine
Kondensation eintritt.



Installation

4.4.3 Kondensierenden Kiihlbetrieb mit Gebldsekonvektoren
(unterhalb Taupunkt)

HINWEIS
Sachschiaden durch Feuchtigkeit!

Wenn die Kondensationsisolation nicht vollstandig ist, kann die Feuch-

tigkeit auf angrenzende Materialien (ibergreifen.

» Alle Rohre und Anschliisse bis zum Geblasekonvektor mit Kondensa-
tionsisolation versehen.

» Zum Dammen ein fir Kalteanlagen mit Kondensathildung vorgesehe-
nes Material verwenden.

» Kondensatablauf an den Abfluss anschlieBen.

» BeiKiihlbetrieb unterhalb des Taupunkts keine Kondensationsfiihler
verwenden.

» BeiKiihlbetrieb unterhalb des Taupunkts keine Raumregler mit integ-
riertem Kondensationsfiihler verwenden.

Wenn ausschlieBlich Geblasekonvektoren mit Ablauf und isolierten Roh-
ren verwendet werden, kann die Vorlauftemperatur bis auf 7 °C herun-
tergeregelt werden.

4.5  Frontplatten abnehmen
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Bild 10 Frontplatten abnehmen
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4.6  Seitenabdeckung abnehmen
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Bild 11
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Bild 12 Seitenabdeckung abnehmen
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5 Rohranschliisse

Anlagenschdden durch Riickstdnde in den Rohrleitungen!

Feststoffe, Metall-/Kunststoffspane, Hanf- und Gewindebandreste und

ahnliche Materialien kdnnen sich in Pumpen, Ventilen und Warmetau-

schern festsetzen.

» Eindringen von Fremdkorpern in das Rohrsystem vermeiden.

» Rohrkomponenten und -verbindungen nicht direkt auf dem Boden
ablegen.

» Beim Entgraten dafiir sorgen, dass keine Spane im Rohr verbleiben.

» Vor dem Anschluss von Warmepumpe und Inneneinheit das Rohrlei-
tungssystem durchspiilen, um Fremdkorper daraus zu entfernen.

]

Um den Zugang zu erleichtern, wird empfohlen, die hinteren Rohre zu-
erstanzuschlieBen.

]

Wenn die Installation ohne Heizkreis erfolgt, muss der Kreis tiberbriickt
werden.

» Bypassleitung fiir Vor- und Riicklaufrohr zur Heizungsanlage installie-
ren.

Rohranschliisse

5.2  Rohranschliisse allgemein

[i]

Die Rohre gemaB den Anweisungen dimensionieren (> Tabelle 4).

» Vermeiden Sie Verbindungen in den Warmeiibertragungsrohren, um
den Druckabfall zu minimieren.

» Fiiralle Verbindungen zwischen Warmepumpe und Inneneinheit PEX-
Rohre verwenden.

» AusschlieBlich Material (Rohre und Anschliisse) vom selben PEX-An-
bieter verwenden, um Undichtigkeiten zu vermeiden.

» Vorgeddmmte AluPEX-Rohre werden empfohlen, da sie die Montage
erleichtern und Liicken in der Dammung verhindern. PEX- oder Alu-
PEX-Rohre sind zudem schwingungsdampfend und schiitzen vor der
Ubertragung von Gerduschen an die Heizungsanlage.

[i]

Wenn ein anderes Material als PEX verwendet wird, ist Folgendes erfor-

derlich:

» Einen fiir den Einsatz im Freien vorgesehenen Partikelfilter an der
Riicklaufleitung der Warmepumpe direkt am Warmetauscher montie-
ren.

» Den Partikelfilter wie die Gibrigen Anschliisse isolieren.

» Den Warmepumpenanschluss mit einem fiir den Einsatz im Freien
vorgesehenen Schlauch vor Schwingungen schiitzen und isolieren.

]

Wenn die Installation ohne Warmwasserspeicher erfolgt, miissen die
Rohre verschlossen werden.

» WW-Vor- und Riicklaufrohre fest mit Abdeckungen verschlieBen.

i

Wenn kein Warmwasserspeicher angeschlossen ist, muss der elektri-
sche Zuheizer aktiviert werden, um eine aktive Abtauung sicherzustel-
len.

5.1 Isolierung

Sachschiaden durch Frosteinwirkung und UV-Strahlung!
Bei Stromausfall kann das Wasser in den Rohrleitungen gefrieren.

Durch UV-Strahlung kann die Isolierung sprode werden und nach einiger

Zeit aufbrechen.

» Fiir Rohrleitungen, Anschliisse und Verbindungen im Freien eine min-
destens 19 mm starke Isolierung verwenden.

» Entleerhdahne montieren, sodass das Wasser aus den zur Warme-
pumpe hin und den von ihr weg fiihrenden Leitungen bei langerem
Stillstand und Frostgefahr abgelassen werden kann.

» UV-und feuchtigkeitsbestandige Isolierung verwenden.

» Die Wandeinfiihrung isolieren.

» In Gebduden eine mindestens 12 mm starke Dammung fiir Rohrlei-
tungen verwenden. Dies ist auch fiir einen sicheren, effizienten
Warmwasserbetrieb wichtig.

Alle warmefiihrenden Leitungen miissen mit einer geeigneten Warme-
dammung entsprechend geltender Vorschriften versehen werden.

Bei Kiihlbetrieb miissen alle Anschliisse und Leitungen nach den gelten-
den Normen isoliert werden, um einer Kondensation vorzubeugen.
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Bild 13 Rohrldnge A

[1] Wandhangende Inneneinheit
[2] Warmepumpe
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Waérme- | Warmetragerfliissig-| Nenndurchfluss Ap (mbar)
keitsdifferenz (K)® (L/min)
4 5 11,5 511 13 30
5 5 17,3 376 4 11 30
7 5 20,2 286 5 30
10 5 27,4 284 19 30
12 6 28,8 231 11 30

1) Minimales dT bei Nennleistung und maximaler Rohrleitungslange. Bei niedrigerem Warmebedarf bzw. geringerer Rohrleitungslange kann ein niedrigeres dT erreicht werden.
2) Fiir Rohre zwischen Warmepumpe und Inneneinheit.

Tab. 4  Rohrabmessungen und maximale Rohrldngen (einfache Strecke) bei Anschluss der Warmepumpe an die Inneneinheit CS5800iAW 12 E mit in-
tegriertem Elektro-Heizeinsatz

5.3  Inneneinheit an die Warmepumpe anschlieBen » Wairmetragereingangsrohre von der Warmepumpe anschlieBen. Ein
> RohrgroBe entsprechend der Anleitung fiir die Warmepumpe wahlen. Entleerventil [VAO] in diesem Rohr installieren.
» Warmetragerausgangsrohre zur Warmepumpe anschlieBen. Einfiill-
ventil (VW2) am selben Anschluss an der Inneneinheit montieren.

4 N

0010039084-002

Bild 14  Anschluss der Inneneinheit an die Warmepumpe

[1]  Warmetragerausgang zur Warmepumpe

[2] Warmetragereingang von der Warmepumpe
[3] Vorlaufleitung von der Warmepumpe

[4] Riicklauf zur Warmepumpe

12 Compress 5800i AW - 6721830740 (2022/09)
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5.4  Inneneinheit an die Heizungsanlage anschlieBen > Leckage-Ablaufschlauch zu einem frostfreien Ablauf fiihren.

» Partikelfilter [SC1], AusdehnungsgefaB, Magnetitabscheider und
‘I’ Riicklaufleitung von der Heizungsanlage anschlieBen.
Fiir eine einfache Wartung des AusdehnungsgefaBes muss am Anschluss » Vorlaufleitung zur Heizungsanlage anschlieBen.

ein Kappenventil installiert werden.
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Bild 15 Anschluss der Inneneinheit an die Heizungsanlage

[1] Riicklauf aus der Heizungsanlage

[2] Partikelfilter [SC1] E’

[3]  Vorlauf zur Heizungsanlage PC1 stets laut Anschlussschema an die Inneneinheit anschlieBen.

[4] Ablauf des Sicherheitsventils

5.5  Heizkreispumpe (PC1) ‘Il

‘I’ Maximallast am Relaisausgang der Pumpe PC1: 6A, cose > 0,4. Bei ho-

Je nach Konfiguration der Heizungsanlage ist eine Pumpe erforderlich, herer Belastung Montage eines Zwischenrelais.

die entsprechend den Anforderungen an Durchfluss und Druckverlust
ausgewahlt wird.
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Inneneinheit an Warmwasser anschlieBen

A WARNUNG

Anlagenschdden!

Wenn das Sicherheitsventil nicht einwandfrei funktioniert, kann der
Druck in der Anlage zu hoch werden.

» WARNUNG - Sicherstellen, dass der Ausgang des Sicherheitsventils

nicht verstopft oder verschlossen wird.

A WARNUNG

Verbriihungsgefahr!

Beim Aktivieren der Funktion "Extra-Warmwasser", bei der
thermischenDesinfektion und bei der taglichen Aufheizung sind Warm-

wassertemperaturen {iber 60 °C moglich. Deshalb muss eine Mischein-

richtung installiert werden.

[i]

Das Sicherheitsventil, das Riickschlagventil fiir einstromendes Kaltwas-

ser, das Einfiillventil und der Trinkwassermischer miissen im Trinkwas-
serkreis installiert werden (nicht im Lieferumfang enthalten).
Anschlussanleitung der Dokumentation zum Warmwasserspeicher ent-
nehmen.

]

BOSCH

Um Luftansammlungen zu vermeiden, muss ein automatisches Entliif-
tungsventil an der Vorlaufleitung am Eingang zum Warmwasserspeicher
eingebaut werden (nicht im Lieferumfang enthalten).

>

Sicherheitsventil und Kaltwasserventil mit einem Riickschlagventil
flir Warmtrinkwasser montieren.

Kaltwasservorlauf zum Warmwasserbereiter anschlieBen.

Leitung fiir aus dem Sicherheitsventil austretendes Wasser zu einem
frostgeschiitzten Ablauf fihren.

Warmwasserriicklauf vom Warmwasserbereiter anschlieBen.

Optionale Zirkulationspumpe fiir Warmtrinkwasser (Zubehér) an-
schlieBen.

Riicklaufleitung vom Warmwasserbereiter [1] anschlieBen.
Vorlaufleitung mit automatischem Entliiftungsventil an den Warm-
wasserbereiter [2] anschlieBen.

Das Trinkwassersystem muss bei der Installation vor Verunreinigun-
gen geschiitzt werden.
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Bild 16 Trinkwasseranschliisse Inneneinheit

(1]
(2]
(3]
(4]

Zirkulationspumpe PW?2 fiir Warmtrinkwasser (Zubehor)
Automatisches Entliiftungsventil

Vorlaufleitung zum Warmwasserbereiter

Riicklaufleitung vom Warmwasserbereiter

14
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5.7
fiillen

AuBeneinheit, Inneneinheit und Heizungsanlage be-

Anlagenschdden beim Einschalten der Anlage ohne Wasser.

Das Einschalten der Anlage ohne Wasser kann zu Anlagenschaden fiih-

ren.

» Warmwasserspeicher und Heizungsanlage vor dem Einschalten der

Heizungsanlage befiillen und den richtigen Druck herstellen.

]

Heizungsanlage auch {iber andere Entliiftungsventile entliften, z. B. an

]

Rohranschliisse

Vorzugsweise auf einen hoheren Druck als den Enddruck befiillen, damit
ein Spielraum vorhanden ist, wenn die Temperatur der Heizungsanlage
steigt und die im Wasser geldste Luft iber die Entliftungsventile ent-
weicht.

[i]

Im Auslieferungszustand befindet sich das 3-Wege-Ventil VW1 standard-
maBig in Mittelstellung.

Heizkorpern.
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Bild 17 Inneneinheit, Warmepumpe, Warmwasserspeicher und Heizungsanlage mit Puffer

(1]
(2]
(3]
(4]

]

Automatisches Entliiftungsventil
Manuelles Entliiftungsventil
Partikelfilter SC1

Einfiillventil VW2

Diese Vorgehensweise beim Befiillen gilt fiir alle Systeme, auch dann,

wenn die Warmepumpe hoher als die Inneneinheit aufgestellt ist. Bei we-
niger komplexen Systemen gilt gegebenenfalls ein vereinfachtes Verfah-

ren.

Schritt 1: Wirmepumpe und Warmwasserspeicher befiillen
1. Warmepumpe und Inneneinheit stromlos schalten.
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2.

Sicherstellen, dass alle Temperaturregelventile in der Heizungsanla-
ge vollstandig gedffnet sind.

. Ventile zur Heizungsanlage VC3 und zum Partikelfilter SC1 sowie

Ventil zur Rohrwendel des Warmwasserspeichers VC4 schlieBen.

. Sicherstellen, dass sich das 3-Wege-Ventil in Mittelstellung befindet.
. Einen Schlauch an das Entleerventil VAO und das andere Ende an ei-

nen Ablauf anschlieBen. Ventil 6ffnen.

. Einfiillventil VW2 6ffnen, um die Warmepumpe zu befiillen.
. Befiillvorgang fortsetzen, bis nur noch Wasser aus dem Schlauch am

Ablauf herauskommt und keine Blasen mehr in der Warmepumpe
vorhanden sind.

. Entleerventil VAO und Einfiillventil VW2 schlieBen.
. Kaltwasserventil VW3 6ffnen.

15



Elektrischer Anschluss

10.Zum Fiillen des Warmwasserspeichers einen Warmwasserhahn 6ff-
nen. Hahn schlieBen, wenn nur noch Wasser austritt.

Schritt 2: Heizungsanlage befiillen

11.Schlauch jetzt an das Entleerventil VC2 der Heizungsanlage anschlie-

Ben.

12.Partikelfilter SC1, Ventil zur Rohrwendel des Warmwasserspeichers
VC4, Entleerventil VC2 und Einfiillventil VW2 6ffnen, um die Hei-
zungsanlage zu befiillen.

13.Befiillvorgang fortsetzen, bis nur noch Wasser aus dem Schlauch am
Ablauf herauskommt und keine Blasen mehr in der Heizungsanlage
vorhanden sind.

14 .Ventil VC3 6ffnen.

15.Entleerventil VC2 schlieBen und Schlauch entfernen.

16.Manuelle Entliiftungsventile 6ffnen und diese schlieBen, wenn nur
noch Wasser austritt.

17 .Befiillvorgang fortsetzen, bis der Solldruck (= Tabelle 9) auf dem
Manometer GC1 angezeigt wird.

18.Einfiillventil VW2 schlieBen.

6 Elektrischer Anschluss

6.1 Sicherheitshinweise

A\ Lebensgefahr durch Stromschlag
Die Spannungsversorgung des Gerats muss auf sichere Art und Weise
unterbrochen werden kénnen.

> Einen Sicherheitsschalter der Uberspannungskategorie Il fiir die all-

polige Unterbrechung der Spannungsversorgung der Inneneinheit
vorsehen.

> Bei mehreren Netzanschliissen einen Sicherheitsschalter der Uber-
spannungskategorie Il fiir jeden Anschluss vorsehen.

A\ Lebensgefahr durch Stromschlag!

Das Beriihren von unter Spannung stehenden Teilen kann zum Strom-

schlag fiihren.

» Vor Arbeiten am elektrischen Teil die Spannungsversorgung (230 V
ACund 400V 3P) der Inneneinheit allpolig unterbrechen (Sicherung,
Leistungsschutzschalter)

» Gegen unbeabsichtigtes Wiedereinschalten sichern

» Spannungsfreiheit priifen.

A\ Fehlfunktionen durch elektrische Interferenzen!
Netzkabel (230/400 V) in der Ndhe von Steuer- und Fiihlerkabeln kon-
nen zu Fehlfunktionen der Inneneinheit fiihren.

» Steuer- und Fiihlerkabel in einem Mindestabstand von 100 mm zu

Netzkabeln verlegen. Steuer- und Fiihlerkabel konnen zusammen ver-

legt werden.

6.2  Allgemeine Hinweise

» SchutzmaBnahmen nach VDE Vorschriften 0100 und Sondervor-
schriften (TAB) der ortlichen EVU beachten.

» Keine weiteren Verbraucher am Netzanschluss des Gerats anschlie-
Ben.

» Sicherungen entsprechend den Angaben vorsehen (= Abschnitt
6.11.1).

» Kabeldurchmesser und -typ entsprechend der Absicherung und der
Verdrahtungsart auswahlen.

» Inneneinheit entsprechend dem Schaltplan anschlieBen. Keine wei-
teren Verbraucher anschlieBen..

» Dreiphasige Inneneinheit immer direkt iiber dreipolige Leitungs-
schutzautomaten an der Hauptverteilung anschlieBen.

» Beim Austausch von Leiterplatten auf die Farbcodierung und die Auf-

kleber achten.
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]

Die Spannungsversorgung des Gerats muss auf sichere Art und Weise
unterbrochen werden konnen.

» Einen separaten Sicherheitsschalter installieren, der die Innenein-
heit komplett stromlos schaltet. Bei getrennter Spannungsversor-
gung ist fiir jede Versorgungsleitung ein separater
Sicherheitsschalter erforderlich.

» Leiterquerschnitte und Kabeltypen entsprechend der jeweiligen Ab-
sicherung und Verlegeweise auswahlen.

» Einheit gemaB Kapitel 6.11.4 - 6.11.6 anschlieBen. Es diirfen kei-
ne weiteren Verbraucher angeschlossen werden.

Zum Verlangern von Temperaturfiihlerkabeln die Leiterdurchmesser aus
dem Kabelplan verwenden (= Kapitel 6.11.1).

6.3  CAN-BUS

Anlagenschéden bei Verwechslung der 24-VDC- und der CAN-BUS-
Anschliisse!

Die Kommunikationskreise sind nicht fiir eine konstante Spannung von

24VDC ausgelegt.

» Kontrollieren, ob die Kabel an die entsprechend gekennzeichneten
Anschliisse auf den Modulen angeschlossen sind.

Warmepumpe und Inneneinheit werden {iber eine Kommunikationslei-
tung, den CAN-BUS [24 VDC, Klasse Ill (Schutzkleinspannung (SELV))],
miteinander verbunden.

Als Verldngerungskabel auBBerhalb der Einheit ist ein LIYCY-Kabel
(TP) 2x2x 0,75 (oder gleichwertig) geeignet. Alternativ konnen fiir den
Gebrauch im AuBenbereich zugelassene geschirmte Twisted-Pair-Kabel
mit einem Mindestquerschnitt von 0,75 mm? verwendet werden.

Die maximal zulassige Kabellange betragt 30 m.

Die Verbindung erfolgt iiber vier Adern, iiber die auch die 24-V-Gleich-
stromversorgung angeschlossen wird. Am Modul sind die 24-V-Gleich-
strom- und die CAN-BUS-Anschliisse markiert.

]

Das CAN-BUS-Kabel besteht aus zwei verdrillten Aderpaaren. Vcc und
GND ist ein Paar, H und L ist das zweite Paar. Die maximale Abmante-
lungslange fiir alle Kabel betragt 120 mm. Die maximale Abisolierlange
betragt 8-10 mm.

<120 mm

<10 mm
4 >

0010041915-001

Bild 18 Abisolierung CAN-BUS
6.4  EMS-BUS fiir Zubehor

i

EMS-BUS und CAN-BUS sind nicht miteinander kompatibel.
» EMS-BUS-Einheiten nicht an CAN-BUS-Einheiten anschlieBen.
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Fiir Zubehor, das an den EMS-BUS [15VDC, klass Il (SELV)] angeschlos-

senwird, gilt Folgendes(siehe auch Installationsanleitung zum jeweiligen

Zubehor):

» Wenn mehrere BUS-Einheiten installiert sind, miissen diese unterei-
nander einen Mindestabstand von 100 mm haben.

» Wenn mehrere BUS-Einheiten installiert sind, diese in Reihe oder
sternformig anschlieBen.

» Kabel mit einem Leiterquerschnitt von mindestens 0,5 mm? verwen-

den.

» Beiinduktiven duBeren Einflissen (z. B. von PV-Anlagen) abge-
schirmte Kabel verwenden.

» Kabel an die EMS-BUS-Anschlussklemme an der Inneneinheit an-
schlieBen.

Wenn die EMS-Anschlussklemme bereits belegt ist, einen Parallelan-

schluss an derselben Klemme entsprechend Abb. 19 vornehmen.

0010040325-001

Bild 19 EMS-Anschluss

6.5 Temperaturfiihlermontage

In der Werkseinstellung regelt der Regler die Vorlauftemperatur automa-

tisch in Abhangigkeit von der AuBentemperatur. Fiir noch mehr Komfort
kann ein Raumtemperaturregler installiert werden.

6.6  Vorlauftemperaturfiihler TO

Der Fiihler ist im Lieferumfang enthalten.

» Fiihler gemaB der Installationsanleitung fiir den Speicher am Puffer-
speicher montieren.

» Vorlauftemperaturfiihler an die Klemme TO im Klemmenkasten der
Inneneinheit anschlieBen.

6.7 Warmwasserspeicher-Temperaturfiihler TW1/TW2

Bei Installation eines Warmwasserspeichers muss ein Temperaturfiihler

TW1 andie Anlage angeschlossen werden. Fiir bestimmte Speicher wird

zudem ein zusitzlicher Fiihler TW2 bendétigt.

» Warmwassertemperaturfiihler TW1/TW?2 an die Klemme TW1/TW2
auf dem XCU-HY-Modul in der Inneneinheit anschlieBen.

6.8  AuBentemperaturfiihler T1

Das Kabel zum AuBentemperaturfiihler muss die folgenden Mindestan-

forderungen erfiillen:

« Anzahl Leiter: 2

« Maximallange 30 m

» Fiihler an der kaltesten Seite des Hauses montieren, normalerweise
an der Nordseite. Fiihler vor direktem Sonnenlicht, Liiftungsluft und
anderen Faktoren schiitzen, die die Temperaturmessung beeinflus-
sen kénnten. Fiihler nicht direkt unter dem Dach montieren.

» AuBentemperaturfiihler T1 an die Klemme T1 auf demXCU-HY-Modul
im Klemmenkasten der Inneneinheit anschlieBen.

Compress 5800i AW - 6721830740 (2022/09)
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Bild 20 Position des AuBBentemperaturfiihlers

6.9  Externe Einginge

Beschadigung durch unsachgeméaBen Anschluss!

Fiir andere Spannungen oder Stromstarken vorgesehene Anschliisse

konnen zur Beschadigung elektrischer Komponenten fiihren.

» Anschliisse nur an den externen Eingangen der Warmepumpe vor-
nehmen, die fiir 3,3 Vund 1 mA ausgelegt sind.

» Wenn Zwischenrelais erforderlich sind, ausschlieBlich Relais mit
Goldkontakten verwenden.

Die externen Eingdnge kénnen fiir die Fernsteuerung bestimmter Funkti-
onen der Bedieneinheit verwendet werden.

Diese durch die externen Eingdnge aktivierten Funktionen werden in der
Bedienungsanleitung fiir die Bedieneinheit beschrieben.

Die externen Eingange werden entweder mit einem Leitungsschutz-
schalter zur manuellen Aktivierung oder mit einem Steuergerat mit ei-
nem potentialfreien Relaisausgang verbunden.
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6.10 Anschliisse am XCU-HY-Modul

BOSCH
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Bild 21 Anschliisse

[11]
[12]
[13]

heitsthermostat)

[14]

Externer Eingang 1: EVU- Sperre
Externer Eingang 2: Warmwasser oder Warmeblock
Externer Eingang 3: Uberhitzungsschutz fiir Heizkreis (Sicher-

[MD1]Kondensationsfiihler (Zubehér fiir Kiihlbetrieb)
[TO] Temperaturfiihler, Vorlauf

[T1] AuBentemperaturfiihler

[TW1]Temperaturfiihler Warmwasser
[TW2]Temperaturfiihler Warmwasser

(1]
(2]

18

EMS-BUS an Zubehor
CAN-BUS zur Warmepumpe (ODU)

Externer Eingang 4: Smart Grid (SG)/Photovoltaik (PV)

]

Das Anzugsmoment der Schrauben fiir die XCU-HY-Steckverbinder

muss 0,5 Nm betragen.

» Vor jedem XCU-HY-Steckverbinder einen Kabelbinder anbringen.

Bild 22 Kabelbinder am Steckverbinder
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6.11 Netzanschluss herstellen
6.11.1 Netzanschluss

]

Bei der Wahl des richtigen Kabelquerschnitts die lokalen Regeln und Vor-
schriften beachten. Der nachfolgend angegebene Querschnitt muss in
jedem Fall eingehalten werden.

_ 1 Netzkabel 2 Netzkabel

Funktion Inneneinheit Elektrischer Zu- | Bedieneinheit
heizer

Kabeltyp Nach lokalen Re-  Nach lokalen Re- Nach lokalen Re-

Anschluss- geln und Vor- gelnund Vor-  gelnund Vor-

klemmener-  schriften schriften schriften

maglichen Bei Verwendung  BeiVerwendung

Anschluss von von feindrahtigen von feindrahti-

feindrahtigen  kapeln; gen Kabeln:
und eindrahti- /N fiir Umge- » [/Nfiir Um-
gen Kabeln bungstempe- gebungstem-
ratur<30°C1); peratur
Kabelmiteiner ~ <30°CY): Ka-
Temperatur- bel mit einer
bestandigkeit Temperatur-
> 80°C ver- bestandig-
wenden! keit >80 °C
» [A\firUmge-  verwenden!
bungstempe- » mfﬂr Um-
ratur gebungstem-
>30°CH:Ka-  peratur
bel mit einer >30°c):
Temperatur- Kabel mit ei-
bestandigkeit ner Tempe-
> 85 °C ver- raturbestand
wenden! igkeit
> 85 °C ver-
wenden!
Kabeldurch-  5x 2,5 mm? 5x 2,5 mm? 3x1,5-
messer 2,5 mm?
Sicherungund 3 x 16 A: max. 3x16A-20A 1x16A: max.

maximaleex- 210W
terneLast? 3 x20 A: max.
500 W

1) Esistzu beachten, dass die maximale Umgebungstemperatur des Gerats 35 °C
nicht Gberschreiten darf

Externe Lastpro 1 kW
Bedieneinheit

2) Externe Last an Ausgangen

Tab. 5 Kabelquerschnitt und Kabeltyp

< <120 mm >
<10 mm
< —p»

0010041915-001

Bild 23  Abisolieren der Adern fiir den Netzanschluss
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6.11.2 Inneneinheit anschlieBen

]

Kabel mit Kabelbindern am jeweiligen Befestigungspunkt fixieren.

1. Abdeckung des Klemmenkastens entfernen.
2. Kabel von den Kabeleinfiihrungen zum Klemmenkasten fiihren:

- Anschlusskabel iiber die Kabeldurchfiihrungen auf der Unterseite
der Inneneinheit fiihren. Die richtige Reihenfolge der Kabel ist
Abbildung 24 zu entnehmen.

- Kabel mit Kabelbindern an den Befestigungspunkten befestigen
(=>Abbildung 25 [6]). Darauf achten, die Kabel nicht iber Kreuz
zu verlegen.

- Kabelin der Inneneinheit verlegen und befestigen
(-=>Abbildung 25).

- Die Kabelfiihrung muss so erfolgen, dass die Kabel keine heiBen
Oberflachen wie Rohre oder den Zuheizer beriihren.

- Nach dem Einfiihren des Kabels die Kabelverschraubung festzie-
hen (= Abbildung 24 [1]).

3. Kabelin den Klemmenkasten fiihren (= Abbildung 26).
4. Kabel gemaB Kapitel 6.11.4 - 6.11.6 anschlieBen.
5. Abdeckung des Klemmenkastens wieder anbringen.

S

@ @@@@@

Bild 24  Kabeleinfiihrungen der Inneneinheit

[1] 400V~3N, Eingang zur Inneneinheit (Zuheizer)
[2] 230V~1N, Eingang zur Inneneinheit (Bedieneinheit)
[3] Befestigungspunkte am Metallblech fiir die Befestigung der Kabel
mit Kabelbindern
[4] 230V~1N, Ausgang zur Zirkulationspumpe PW2
230V~1N, Ausgang von PK2, Kiihlsaison
230V~1N, Relaisausgang fiir Umwalzpumpe PC1, Heizkreis
230V~1N, Ausgang zum Zubehérmodul
[5] CAN-BUS-Kabel
[6] TO: Temperaturfiihler, Vorlauf
T1: AuBentemperaturfiihler
TW1: Temperaturfiihler, Warmwasser
TW2: Temperaturfiihler, Warmwasser
MD1: Kondensationsfiihler (Zubehor fir KiihIbetrieb)
|1-14: Externe Eingdnge
EMS-BUS-Kabel fiir Zubehor

0010039100-002
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0010041695-004

Bild 25 Kabelfiihrung

[1]  Klemmenkasten
[2] Befestigungspunkt fiir die Befestigung der Netzkabel mit Kabel-

bindern. Die Kabel miissen auf dieser Seite der Trennwand ange-

bracht werden.

[3] Elektrischer Zuheizer und Rohr hinter Dammung

[4] Befestigungspunkte am Metallblech fiir die Befestigung der Kabel
mit Kabelbindern

0010041697-001

Bild 26  Kabeldurchfiihrungen zum Klemmenkasten

[1] 230V~1N, Ausgang zum Zubehdrmodul
[2] CAN-BUS-Kabel
[3] TO: Temperaturfiihler, Vorlauf
T1: AuBentemperaturfiihler
TW1: Temperaturfiihler, Warmwasser
TW2: Temperaturfiihler, Warmwasser

20
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11-14: Externe Eingange
MD1: Kondensationsfiihler (Zubehor fiir Kiihlbetrieb)

[4] EMS-BUS: Zubehor

[6] 230V~1N, Relaisausgang fiir Umwalzpumpe PC1, Heizkreis

[6] 230V~1N, Ausgang zur Zirkulationspumpe PW2

[7] 230V~1N, Ausgang PK2, Kiihlsaison

[8] 230V~1N, Versorgungseingang fiir die Inneneinheit (Bedienein-
heit)

[9] Klemmenim Klemmenkasten

[10] 400V~3N, Versorgungseingang fiir die Inneneinheit (Zuheizer).
Das Kabel muss mit der Zugentlastung befestigt werden > [11].

[11] Zugentlastung

[12] Befestigungspunkte fiir Fiihler-/Kommunikationskabel

[i]

Bei Kabeldurchfiihrungen (= Abbildung 26 [2], [3], [4], [10]) geniigt
ein kleiner Einstich in die Membran, dann kénnen die Leitungen durchge-
schoben werden.

» Nach dem Einfiihren des Kabels sicherstellen, dass das Kabel voll-
standig von der Membran umschlossen ist.

» Nach dem Einfiihren der Kabel die Kabelverschraubungen festziehen
(>Abbildung 26 [1], [5], [6], [71, [8]).

» Die festgelegten Befestigungspunkte [12] fiir die Befestigung der
durch die Einflihrungen gefiihrten Kabel verwenden
(=>Abbildung 26 [2], [3], [4]).
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0010040486-003

Bild 27  Anordnung der Bauteile im Klemmenkasten

[1]  Schmelzsicherung fiir die externen Umwalzpumpen PC1, PW2
und PK2
Typ: Sicherungseinsatz 250 V; 5x20 mm; 5 A, trage (T)

[2] Relais: Ausgénge fiir PC1, PW2 und PK2

[3]  Schiitze zum Schalten des Zuheizers

[4]  XCU-HY-Modul
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6.11.3 Montieren Sie die Seitenabdeckung

» Schieben Sie die Seitenabdeckung an ihren Platz, wenn alle Verbin-
dungen hergestellt sind.

» Achten Sie darauf, dass keine Kabel zwischen der Seitenabdeckung
und dem Aufbau eingeklemmt werden (= Abbildung 28 [1]).

0010046797-001

Bild 28 Schieben Sie die Seitenabdeckung an ihren Platz
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Elektrischer Anschluss BOSCH

6.11.4 Klemmenbelegung im Klemmenkasten, ein Netzkabel

[i]

Wenn bei einem Anschluss die EVU-Sperre und SG keine Rolle spielen,
muss die Inneneinheit Giber ein einzelnes Netzkabel versorgt werden.
Dabei die Briickenanordnung beachten.

)

L

L1
L2
L3
1L
2L
3L
N
1IN
2N
3N
4N
5N

) NI e

000QRRPVRRAND QRRARP

0010041725-003

Bild 29 Elektrische Anschliisse ohne EVU-Sperre
[1] 400V-~3N, Eingang zur Inneneinheit
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6.11.5 Klemmenbelegung im Klemmenkasten, zwei Netzkabel

]

Wenn ein Anschluss mit EVU-Sperre und SG ausgefiihrt wird, bendtigt
die Inneneinheit ein separates Netzkabel. Der Anschluss erfolgt in die-
sem Fall an den Hausanschluss.

Elektrischer Anschluss
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Bild 30 Elektrische Anschliisse mit EVU-Sperre

[1] 400V ~3 N, Eingang zur Inneneinheit (Zuheizer)
[2] 230V ~1N, Eingang zur Inneneinheit (Bedieneinheit)
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6.11.6 Klemmenbelegung im Klemmenkasten fiir Zubehor
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Bild 31 Elektrische Anschliisse fiir Zubehér

(1]
(2]
(3]

(4]

24

230V~1N, Ausgang zum Zubehor

230V~1N, Relaisausgang fiir Unwalzpumpe PC1, Heizkreis
230V ~1 N, Relaisausgang zur Zirkulationspumpe PW2, Warm-
wasserzirkulation

230V ~1 N, Relaisausgang PK2, Kiihlsaison
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6.11.7 Elektrischer Anschluss EVU-Sperre und Smart Grid

Das EVU-Relais mit 3 Hauptausgangen und 1 Hilfsausgang muss entspre-

chend der Heizleistung des Zuheizers dimensioniert sein. Das Relais
muss vom Elektroinstallateur oder vom Energieversorgungsunterneh-
men bereitgestellt werden. Fiir den Betrieb wird ein potentialfreies Off-
nungs-/SchlieBsignal entsprechend den Einstellungen der
Bedieneinheit bendtigt. Bei aktiver Funktion wird auf dem Display der
Bedieneinheit ein entsprechendes Symbol angezeigt.

Smart Grid

Die Warmepumpe ist Smart Grid-fahig. Die EVU-Abschaltung ist ein Teil
der Funktionalitat.

Empfohlene Losung (Softwareabschaltung auf Basis des SG-Sig-
nals)

Die Stromversorgung der Bedieneinheiten fiir die Innen- und die AuBen-
einheit wird durch das EVU nicht beeinflusst, so dass Sicherheitsfunkti-
onen wie der Frostschutz aktiv bleiben.

Fiir die Nutzung der Smart Grid-Funktion ist zusatzlich zum Anschluss fiir
die EVU-Abschaltung ein zweiter Anschluss vom Hausanschlusskasten
zur Inneneinheit erforderlich.

Das Signalkabel fir die EVU-Sperre und das SG-Signalkabel missen an
die XCU-HY externen Eingédnge 1 und 4 angeschlossen werden (=
Abbildung 33), es ist keine Hardwareabschaltung erforderlich. Bei der
Softwareabschaltung werden die Warmepumpe und der Zuheizer durch
eine Softwarefunktion gesperrt.

Alternative Losung (Hardwareabschaltung)
Einige Energieversorgungsunternehmen bevorzugen moglicherweise
eine Hardwarelosung.

Hardwareabschaltung gemaB (= Abbildung 34) realisieren.

Fiir die Nutzung der Smart Grid-Funktion ist zusatzlich zum Anschluss fiir
die EVU-Abschaltung ein zweiter Anschluss vom Hausanschlusskasten
zur Inneneinheit erforderlich.

Das Signalkabel fiir die EVU-Sperre und das SG-Signalkabel miissen an
die XCU-HY externen Eingédnge 1 und 4 angeschlossen werden (=
Abbildung 34), um Storungen der Warmepumpe zu unterdriicken.

Achtung! Bitte wenden Sie sich an das Energieversorgungsunterneh-
men, wenn Sie die Smart Grid-Funktion nutzen méchten. Erkundigen Sie
sich bei lhrem o6rtlichen Energieversorgungsunternehmen nach der er-
forderlichen elektrischen Konfiguration.

Die Smart Grid-Funktion wird automatisch aktiviert, wenn der externe
Eingang 1 fiir die EVU-Abschaltung konfiguriert ist, sofern der externe
Eingang 4 nicht fiir eine andere Funktion konfiguriert ist.

Die Warmepumpe arbeitet in Abhangigkeit von den Signalen, die das
Energieversorgungsunternehmen iiber die zwei Netzanschliisse {iber-
mittelt.

EVU- und SG-Funktionen

Extern1 = Ein
Extern 4 = Aus

EVU-Sperrzeit. Alle Warmequellen
(Wéarmepumpe und
Zuheizer) sind gene-
rell ausgeschaltet. Es
diirfen nur Anforde-
rungen zur Vermei-
dungvon
Anlagenschaden be-
dient werden (d. h.
Frostschutz).

Die Warmepumpe ar-
beitet normal gemaB
den Warmeanforde-
rungen aus der Hei-
zungsanlage.

Extern 1 = Aus Normalbetrieb.

Extern 4 = Aus
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Extern 1 = Aus
Extern 4 = Ein

Extern 1 = Ein
Extern4 = Ein

Verstarkter Betrieb
der Warmepumpe
moglich.

Erzwungener verstark-

ter Warmepumpenbe-
trieb.

Tab. 6  EVU- und SG-Funktionen

Elektrischer Anschluss

Dies fiihrt zu einer Er-
hohung des Raumtem-
peratur-Sollwerts
und/oder des Warm-
wasser-Sollwerts (=
Installationsanleitung
fir die Bedieneinheit).
+ Eswerden generell
erhéhte Raumtem-
peratur-/Warm-
wasser-Sollwerte
verwendet.

+ Zusatzlich: Bei An-
lagen mit Puffer-
speicher und nur
gemischten Heiz-
kreisen wird der
Pufferspeicher bis
zu einem konfigu-
rierbaren Sollwert
beladen (= Instal-
lationsanleitungfir
die Bedieneinheit).
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Anschlussplan fiir EVU-Sperre/SG

BOSCH
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Bild 32  Anschlussplan fiir EVU-Sperre/SG

(1]
(2]
(3]
(4]

(A]

(B]

[C]

26

Tarifsteuerung
Externer Eingang 1
Externer Eingang 4
Bedieneinheit

Status 1, Standby
EVU-Funktion = 1
SG-Funktion=0

Status 2, Normalbetrieb
EVU-Funktion =0
SG-Funktion=0

Status 3, Temperaturanhebung Heizkreis

EVU-Funktion = 1
SG-Funktion = 1

Status 4, Zwangsbetrieb
EVU-Funktion = 1
SG-Funktion = 1
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Empfohlene Losung (Softwareabschaltung auf Basis des SG-Signals)
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Bild 33 Empfohlene Losung
[1]  Stromversorgung « *Der Schaltkontakt des Relais, das an den beiden Klemmen [I113]
[2]  Stromzéhler Warmepumpe, Niedertarif und [116] des XCU HY-Moduls angeschlossen wird, muss fiir 5V und

[3] Elektrische Anschliisse Inneneinheit, Niedertarif 1 mA ausgelegt sein.
[4] Tarifsteuerung

[5] Tarifsteuerung EVU-Sperre

[6] Tarifsteuerung SG (Smart Grid)

[7] Gebaudestromzahler, 1-phasig, Normaltarif

[8] Warmepumpe, Kompressor

[9]1 Zuheizer

[10] Steuergerdt und Inneneinheit
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Alternative Losung fiir EVU-Sperre (Hardwareabschaltung)
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Bild 34 Alternative Losung

[1]  Stromversorgung + *Das Relais muss fiir die Leistung der Warmepumpe und des elektri-
[2]  Stromzéhler Warmepumpe, Niedertarif schen Zuheizers ausgelegt sein. Das Relais muss vom Installateur
[3] Elektrische Anschliisse Inneneinheit, Niedertarif oder vom Energieversorgungsunternehmen bereitgestellt werden.
[4] Tarifsteuerung Der Anschluss des Steuersignals erfolgt am externen Eingang des
[5] Tarifsteuerung EVU-Sperre XCU HY-Moduls (Stift 113/116). Die Schaltberechtigung fiir die Akti-
[6] Tarifsteuerung SG (Smart Grid) vierung der EVU-Sperre bzw. Smart Grid-Funktion (geschlossen oder
[7]1 Gebaudestromzahler, 1-phasig, Normaltarif offen) kann in der Regelung eingestellt werden. Wéahrend der Sperr-
[8] Warmepumpe, Kompressor zeit wird das Sperrzeitsymbol im Display angezeigt.

[9]  Zuheizer « *Der Schaltkontakt des Relais, das an den beiden Klemmen [113]
[10] Steuergerat und Inneneinheit und [116] des XCU HY-Moduls angeschlossen wird, muss fiir 5 V und

1 mA ausgelegt sein.
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7 Inbetriebnahme

A WARNUNG

Sachschiaden durch Frosteinwirkung!

Die Heizung bzw. der Zuheizer konnen durch Frost zerstort werden.
» Die Inneneinheit nicht starten, wenn die Gefahr besteht, dass Hei-

zung bzw. Zuheizer eingefroren sind.

A\ Geriteschaden durch Inbetriebnahme ohne Wasser
» Gerat nur mit Wasser gefiillt und mit dem korrekten Betriebsdruck

betreiben.

]

Inneneinheit nicht einschalten, wenn vorhandene Ventile der Heizungs-

anlage oder der Warmepumpe geschlossen sind.

» Sicherstellen, dass alle Ventile in der Anlage geéffnet sind.

Beim Einschalten des Gerats wird eine Trockenlaufpriifung durchge-
fiihrt, um zu kontrollieren, ob es mit Wasser gefiillt ist. Zur Vermeidung
von Fehlalarmen muss beim Einschalten des Gerdts mindestens ein
Heizkreis gedffnet sein. Wahrend der Trockenlaufpriifung sind Kompres-
sor und elektrischer Zuheizer gesperrt. Die Priifung dauert 2 Minuten.

» Vor dem Einschalten des Gerats kontrollieren, ob die Ventile zu min-

destens einem Heizkreis gedffnet sind.

]

Wenn die Leistung des elektrischen Zuheizers durch Einstellungen auf
dem Bedienfeld begrenzt ist (z. B. wenn nur 3 kW fiir den elektrischen
Zuheizer zulassig sind), sind bestimmte Funktionen moglicherweise

nicht verfiigbar (z. B. thermische Desinfektion).

]

Vor dem Einschalten des Gerates sicherstellen, dass alle extern ange-

schlossenen Gerate ordnungsgemaB geerdet sind.

7.1  Inbetriebnahme-Checkliste
1. Stromversorgung einschalten.

2. Heizungsanlage in Betrieb nehmen. Dafiir die notwendigen Einstel-
lungen am Steuergerat vornehmen (= Anleitung des Steuergerats).

. Nach der Inbetriebnahme gesamte Heizungsanlage entliften.

. Sicherstellen, dass alle Fiihler zuldssige Werte anzeigen.

o~ W

. Filter kontrollieren und reinigen.
6. Funktionsweise der Heizungsanlage kontrollieren.

7.2  Erstinbetriebnahme des Systembedieneinheit

Wenn das Bedieneinheit erstmalig an die Spannungsversorgung ange-
schlossen wird, startet ein Konfigurationsassistent. Wenn der Assistent
abgeschlossen ist, konnen Sie wahlen, ob Sie zum Startmenii wechseln
oder zusatzliche Einstellungen im Servicemenii vornehmen mdchten.

]

Einige Funktionen werden nur im Display angezeigt, wenn sie aktiviert

wurden bzw. das entsprechende Zubehor installiert ist.

]

In jeder Anlageninstallation werden nur die Meniis der installierten Mo-
dule und Bauteile angezeigt. Die verfiigbaren Meniioptionen kénnen je

nach Land bzw. Markt unterschiedlich sein.
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Meniipunkt | Beschreibung

Sprache

Datumsformat

Datum

Zeit

Installation
liberpriifen

Konfigurations-
assistent

Land

Min. AuBentem-
peratur

Anlagenpuffer-
speicher

Bypass instal-
liert

Konstanttemp.
Warmep.

Sprache einstellen. Auf [Weiter] driicken.

Datumsformat einstellen. Zwischen [TT.MM.JJ],
[MM/TT/JJ]

-oder-

[JJ-MM-TT] wahlen. [Weiter] auswahlen, um mit der
Konfiguration fortzufahren,

-oder-

[Zuriick], um zuriickzukehren.

Datum einstellen. [Weiter] auswahlen, um mit der
Konfiguration fortzufahren,

-oder-

[Zuriick], um zurlickzukehren.

Uhrzeit einstellen. [Weiter] auswéhlen, um mit der
Konfiguration fortzufahren,

-oder-

[Zuriick], um zuriickzukehren.

Kontrollfrage: Sind alle Module und die Fernbedie-
nung installiert und adressiert? [Weiter] auswahlen,
um mit der Konfiguration fortzufahren,

-oder-

[Zuriick], um zurlickzukehren.

Systemanalyse starten. Das Bedieneinheit fiihrt eine
Priifung des Systems und aller angeschlossenen Zu-
behdérmodule durch. [Weiter] auswahlen, um mit der
Konfiguration fortzufahren,

-oder-

[Zuriick], um zuriickzukehren.

Land einstellen. [Weiter] auswahlen, um mit der
Konfiguration fortzufahren,

-oder-

[Zuriick], um zurlickzukehren.

AuslegungsauBentemperatur der Anlage einstellen.
Dabei handelt es sich um die niedrigste durch-
schnittliche AuBenlufttemperatur in der jeweiligen
Region. Die Einstellung entspricht dem Punkt, an
dem die Warmequelle die héchste Vorlauftempera-
turerreicht, und beeinflusst demzufolge die Neigung
der Heizkurve.

[Weiter] auswahlen, um mit der Konfiguration fortzu-
fahren,

-oder-

[Zuriick], um zuriickzukehren.

Wenn ein Pufferspeicher installiert ist, [Ja] auswéh-
len. Ansonsten [Nein] auswahlen. [Weiter] auswah-
len, um mit der Konfiguration fortzufahren,

-oder-

[Zuriick], um zuriickzukehren.

Dieses Menii wird angezeigt, wenn kein Pufferspei-
cherinstalliertist. [Ja] auswahlen, wenn in der Anla-
ge ein Bypass installiert ist. Andernfalls [Nein]
auswahlen. [Weiter] auswahlen, um mit der Konfigu-
ration fortzufahren,

-oder-

[Zuriick], um zuriickzukehren.

[Ja] auswahlen, wenn die Warmepumpe mit kons-
tanter Temperatur arbeiten soll. Ansonsten [Nein]
auswahlen. [Weiter] auswahlen, um mit der Konfigu-
ration fortzufahren,

-oder-

[Zuriick], um zuriickzukehren.
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Meniipunkt | Beschreibung

Sicherungl) Hauptsicherung auswahlen, iiber die Warmepumpe
abgesichert ist.
[16 A] |[20A]|[25A] |[32 A]. [Weiter] auswéh-
len, um mit der Konfiguration fortzufahren,
-oder-
[Zuriick], um zuriickzukehren.

Auswahlen, welcher Zuheizertyp verwendet wird.
[Keine] | [Elektrischer Zuheizer] | [Bivalent-alternati-
ver Betrieb] | [Bivalent-paralleler Betrieb] | [Kosten-
optimierter Hybridbetrieb]. [Weiter] auswahlen, um
mit der Konfiguration fortzufahren,

-oder-

[Zuriick], um zuriickzukehren.

Einbausituation |Art des Hauses fiir die Installation der Anlage aus-
wabhlen. Diese beeinflusst die Anzeige von Funktio-
nen "Away" in der Systembedieneinheit und in der
Fernbedieneiheit (Anzeige von Systemfunktionen
auBerhalb des zugeordneten Heizkreises). Die Ein-
stellung Mehrfamilienhaus verhindert, dass zum Bei-
spiel Abwesenheit oder Ferien einer Partei im Haus
das Regelungsverhalten fiir die andere Partei im
Haus beeinflussen.

Zuheizer

+ Einfamilienhaus. Mit der Einstellung “Einfamilien-
haus” sind alle verfiigbaren Funktionen der jewei-
ligen Fernbedienung verfiigbar.

« Mehrfamilienhaus. Die Funktionen, die alle Be-
wohner betreffen, werden in der Fernbedienung
ausgeblendet, z.B. Einstellungen zu Warmwas-
ser, 2.Heizkreis, Solarsystem, der “Abwesend”
(Funktion Urlaubsprogramm).

[Weiter] auswahlen, um mit der Konfiguration fortzu-
fahren,

-oder-

[Zurtick], um zuriickzukehren.

Heizsystem HK1 | Art der Warmeverteilung im Heizkreis 1 auswahlen
[Heizkorper] | [Konvektoren] | [FuBbodenheizung].
[Weiter] auswahlen, um mit der Konfiguration fortzu-
fahren,
-oder-
[Zuriick], um zuriickzukehren.

Systemfunktion | Funktion fiir Heizkreis 1 auswahlen. [Heizen] |

HK1 [Kiihlung] | [Heizung und Kiihlung]. [Weiter] aus-
wahlen, um mit der Konfiguration fortzufahren,
-oder-
[Zurtick], um zuriickzukehren.

Taupunkt Einstellen, ob die Kiihlfunktion {iber die Taupunkt-
HKXXX?) Die Ein- temperatur gesteuert werden soll. Der Regler hlt bei
stellungist eben- | Aktivierung die Vorlaufsolltemperatur um diesen
falls Heizkreis- | Wert liber dem errechneten Taupunkt. Hierfiir ist

bezogen. eine Fernbedienung mit Feuchtefiihler notwendig.
[Ja] | [Nein]. [Weiter] auswahlen, um mit der Konfi-
guration fortzufahren,
-oder-
[Zuriick], um zuriickzukehren.
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Heizsystem-Typ 'Maximale Vorlauftemperatur fiir Heizkreis 1 einstel-
HK1 len und bestétigen.3)

Heizkorper / Konvektoren

[30...55...60]°C

FuBbodenheizung

[30...40...60]°C

[Weiter] auswahlen, um mit der Konfiguration fort-

zufahren,

-oder-

[Zuriick], um zuriickzukehren.
Auslegungstem- | Dimensionierte Vorlauftemperatur fir Heizkreis 1
peratur HK1 einstellen und bestatigen.

Heizkorper / Konvektoren

[30...55...60]°C

FuBbodenheizung

[30...40...60]°C

Um die Konfiguration fortzusetzen, Weiter auswah-
len.

-oder-

Um zuriickzukehren, Zuriick auswahlen.

Wenn es in einer Heizungsanlagen mehrere Heizkreise gibt, diese wie

Heizkreis 1 konfigurieren.

Warmwasser | Art der Warmwasserbereitung einstellen. Nicht ins-
talliert | Warmepumpe | Trinkw.

Systemanalyse | Der Konfigurationsassistent ist erfolgreich beendet.
Einstellungen speichern und zum Hauptbildschirm
wechseln oder mit weitergehenden Einstellungen
fortfahren?. Speich. u. schlieBen auswahlen, wenn
die Konfiguration abgeschlossen ist.

-oder-

Detaileinstellungen auswahlen, um vorgenommene
Einstellungen zu kontrollieren oder zu andern bzw.
um weitere Einstellungen vorzunehmen.

1) Dieses Menii wird nur angezeigt, wenn ein Leistungswachter installiert ist.

2) Dieses Menii wird nur angezeigt, wenn die Funktion Heizkdrper oder Konvektor
und Kiihlung oder Heizung und Kiihlung fiir den Heizkreis ausgewahlt wurde.

3) Die maximale Temperatur ist abhangig von der Inneneinheit

Tab. 7 Konfigurationsassistent

7.3  AuBeneinheit, Inneneinheit und Heizungsanlage ent-
liiften

Schaden an der Inneneinheit bei nicht ordnungsgemaBer Entliiftung
der Anlage!

Der Zuheizer kann liberhitzen oder beschadigt werden, wenn er vor der
Aktivierung nicht komplett entliiftet wurde.

» Anlage beim Befiillen sorgfaltig entliiften.

» Beider Inbetriebnahme Anlage erneut sorgfltig entliiften.

]

Heizungsanlage auch {iber andere Entliiftungsventile entliiften, z. B. an
Heizkorpern.

1. Spannungsversorgung von Warmepumpe und Inneneinheit herstel-
len.

2. Entliiftungsprogramm im Funktionstestment aktivieren: >
Funktionstests > Funktionstests aktivieren > Warmepumpe >
Entliiftungsfunktion.

3. Entliftung iiber alle manuellen Entliiftungsventile in der Warmepum-
pe, Inneneinheit und Heizungsanlage vornehmen.
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4. Durch SchlieBen des Funktionstestmeniis zum Normalbetrieb zu-
riickkehren.

5. Partikelfilter SC1 reinigen.

6. Druck auf dem Manometer GC1 priifen und tiber das Einfiillventil zu-
satzliches Wasser einfiillen, wenn der Druck unter 2 bar liegt.

7. Priifen, ob die Warmepumpe lauft und keine aktiven Alarme vorlie-
gen.

PCO X X X X

(100 %)

Vw1 X X
PK2 X

Tab. 8  Entliiftungsprogramm. X = aktive Komponente

[PC1]  Umwalzpumpe fiir den Heizkreis

[PCO] Primare Umwalzpumpe (Warmetréager)

[VW1]  3-Wege-Ventil Heizung/Warmwasserspeicher. X = in Richtung
des Warmwasserspeichers 6ffnen

[PK2] Relais Kiihlsaison

7.4  Betriebsdruck der Heizungsanlage einstellen

Anzeige am Manometer

1,3-1,5bar Minimaler Fiilldruck. Bei kalter Heizungsanlage die
Anlage auf einen Druck von 0,2-0,5 bar iiber den
Vordruck des AusdehnungsgefaBes hinaus befiillen.

2,5 bar Maximaler Fiilldruck bei maximaler Heizwassertem-

peratur: darf nicht Giberschritten werden (Sicher-
heitsventil wird gedffnet).

Tab. 9 Betriebsiiberdruck

» Wennder Druck nicht konstant bleibt, priifen, ob die Heizungsanlage
und das AusdehnungsgefaB dicht sind.

7.5  Betriebstemperaturen

]

Kontrollen der Betriebstemperaturen im Heizbetrieb durchfiihren (nicht
im Warmwasser- oder Kiihlbetrieb).

Fiir einen optimalen Anlagenbetrieb muss der Durchfluss durch Warme-
pumpe und Heizungsanlage kontrolliert werden. Die Kontrolle sollte
nach 10-miniitigem Warmepumpenbetrieb bei hoher Kompressorleis-
tung erfolgen.

Die Temperaturdifferenz fiir die Warmepumpe muss fiir die verschiede-
nen Heizungsanlagen eingestellt werden.

» Bei FuBbodenheizung: Temperaturdifferenz von 4,5 K einstellen.

» Bei Heizkorpern: Temperaturdifferenz von 7,5 K einstellen.

Diese Einstellungen sind fiir die Warmepumpe optimal.

Temperaturdifferenz bei hoher Kompressorleistung kontrollieren:

» Auf dem Display auf das Warmepumpensymbol tippen.

» Inder Systemiibersicht die Temperaturen zu und von der Warme-
pumpe feststellen (AuBeneinheit).

» Uberpriifen, ob die Temperaturdifferenz dem fiir den Heizbetrieb ein-
gestellten Delta-Wert entspricht.

Bei zu hoher Temperaturdifferenz:

» Heizungsanlage entliiften.

» Filter/Siebe reinigen.

» Rohrabmessungen iiberpriifen.
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7.6 Funktionstest

]

Der Kompressor wird vor dem Starten vorgewarmt. Dies kann je nach Au-
Benlufttemperatur bis zu 30 Minuten dauern. Die Voraussetzung fiir den
Anlauf ist, dass die Kompressortemperatur (TR1) 20 K iiber der Zuluft-

temperatur (TL2) und 20 K unter der Vorlauftemperatur von der Warme-
pumpe (TC3) liegt. Der Sollwert ist auf den Bereich zwischen 20 °C und
45 °C beschrankt. Die Temperaturen werden im Diagnosemenii der Be-

dieneinheit angezeigt.

Ein Schnellstart der Warmepumpe ist nur moglich, wenn eine aktive War-
meanforderung vorliegt.

Die manuelle Abtauung der Warmepumpe ist nur méglich, wenn der
Kompressor mit dem 4-Wege-Ventil im Heizbetrieb lauft und die AuBen-
temperatur unter 15 °C liegt.

[i]

Wenn das Funktionstestmenii auf dem Bedienfeld ak_tiviertwird, werden
die Softwarebeschrankungen deaktiviert (z. B. der Ubertemperatur-
schutz fiir die FuBbodenheizung).

» Aktive Komponenten der Anlage testen.

» Kontrollieren, ob eine Heiz- oder Warmwasseranforderung vorliegt.

-oder-

» Warmwasser entnehmen oder Heizkurve erhéhen, um eine Anforde-
rung zu erzeugen (- Anleitung der Bedieneinheit).

» Kontrollieren, ob die Warmepumpe startet.

» Sicherstellen, dass keine aktuellen Alarme vorliegen.

-oder-

» Storungen beheben.

» Betriebstemperaturen kontrollieren (= Anleitung der Bedienein-
heit).

7.6.1  Uberhitzungsschutz (UHS)

Der Uberhitzungsschutz 16st aus, wenn die Temperatur des elektrischen

Zuheizers 88 °C (iberschreitet.

» Sicherstellen, dass der Partikelfilter nicht verstopft ist und der
Durchfluss durch Warmepumpe und Heizungsanlage ungehindert er-
folgt.

» Anlagendruck kontrollieren.

Heizungs- und Warmwassereinstellungen kontrollieren.

» Uberhitzungsschutz zuriicksetzen. Dafiir den Knopf am elektrischen
Zuheizer driicken.

v
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Wartung

-

0010041385-001

Bild 35 Elektrischer Zuheizer

[1] Uberhitzungsschutz zuriicksetzen

8 Wartung

Stromschlaggefahr!

» Vor Arbeiten an der Elektrik muss die Hauptstromversorgung ausge-
schaltet werden.

Verformungen durch Warme!

Bei zu hohen Temperaturen verformt sich der Dammstoff (EPP) in der In-
neneinheit.

» BeilLotarbeiten in der Warmepumpe den Dammstoff mit Hitzeschutz-
tuch oder feuchtem Lappen schiitzen.

» Nur Original-Ersatzteile verwenden!

» Ersatzteile anhand der Ersatzteilliste bestellen.

» Ausgebaute Dichtungen und O-Ringe durch Neuteile ersetzen.

Bei einer Inspektion miissen die nachfolgend beschriebenen Tatigkeiten
durchgefiihrt werden.

Sanierte (Austausch der Installation) und ehemals verunreinigte Anlagen

miissen in den ersten Wochen nach der Installation gegebenenfalls hau-
figer gereinigt/gewartet werden.
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Aktivierten Alarm anzeigen
» Alarmprotokoll kontrollieren (= Anleitung fiir das Steuergerat).

Funktionstest
» Funktionstest durchfiinren (= Kap. 7.6).

Magnetitanzeige kontrollieren

Nach Installation und Start die Magnetitanzeige in kiirzeren Abstanden
kontrollieren. Wenn der Magnetstab im Partikelfilter stark magnetisch
verschmutzt ist und dieser Schmutz haufige Alarme wegen eines man-
gelhaften Durchflusses verursacht (z. B. geringer oder schlechter Durch-
fluss, hoher Vorlauf oder HP-Alarm), einen Magnetitabscheider (siehe
Zubehorliste) installieren, um haufiges Entleeren der Einheit zu vermei-
den. Ein Abscheider verlangert auBerdem die Lebensdauer der Kompo-
nenten sowohl in der Warmepumpe als auch in der Gibrigen
Heizungsanlage.

8.1 Partikelfilter

A WARNUNG

Starker Magnet!
Gefahr fiir Personen mit Herzschrittmacher.

» Personen mit Herzschrittmacher diirfen weder den Filter reinigen
noch die Magnetanzeige kontrollieren.

Der Filter verhindert, dass Partikel und Schmutz in die Warmepumpe ge-
langen. Im Laufe der Zeit kann der Filter verstopfen und muss gereinigt
werden.

]

Zum Reinigen des Filters muss die Anlage nicht entleert werden. Filter
und Absperrventil bilden eine Einheit. Der Partikelfilter sitzt in der Riick-
laufleitung zur Warmepumpe.

Siebreinigung

» Ventil schlieBen (1).

» Deckel (2) abschrauben (manuell).

» Sieb entnehmen und unter flieBendem Wasser oder mit Druckluft rei-
nigen.

» Magnet am Deckel (3) auf anhaftende Verunreinigungen iiberpriifen
und reinigen.

» Sieb wieder einsetzen. Das Sieb verfiigt tiber Fiihrungen, die in die
Aussparungen im Ventil passen und eine fehlerhafte Installation ver-
hindern.

» Deckel anschrauben (handfest).

» Ventil 6ffnen (5).
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Bild 36  Siebreinigung

Uberpriifen und reinigen Sie den Magnetitfilter

Kontrollieren und reinigen Sie den Magnetitfilter 1-2 mal jahrlich, direkt
nach der Installation und Inbetriebnahme sollte der Filter jedoch haufi-
ger kontrolliert und gereinigt werden. Siehe die mit dem Filter gelieferte
Anleitung fiir die richtige Vorgehensweise.

8.2 Entleeren des Gerites

Sachschaden durch Unterdruck!
Beim Ablassen des Gerats kann ein Unterdruck entstehen.

» Wenn der Aufstellort der AuBeneinheit iiber dem der Inneneinheit
liegt, die AuBeneinheit wahrend des Ablassens beliiften, wenn die
Rohrleitung zwischen AuBen- und Inneneinheit keinen Unterdruck zu-
[asst.

» Vor dem Ablassen die Ventile zur Heizungsanlage schlieBen oder die
Heizungsanlage wahrend des Ablassens beliiften.

8.3  Heizungsanlage auBBer Betrieb nehmen

Bei gesperrtem Heizbetrieb besteht nur Geratefrostschutz.

Wenn sich die Heizungsanlage nicht in einem frostsicheren Raum befin-

det und auBer Betrieb ist, kann sie bei Frost einfrieren.

» Heizungsanlage, soweit moglich, standig eingeschaltet lassen.
- oder -

» Primarkreis sowie Heizkreis und Trinkwasserleitungen am tiefsten
Punkt entleeren.
-oder -

» Trinkwasserleitungen am tiefsten Punkt entleeren und Frostschutz-
mittel ins Heizwasser und das Warmetragermedium mischen.

» Alle 2 Jahre priifen, ob der erforderliche Frostschutz durch Frost-
schutzmittel sichergestellt ist.
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9 Umweltschutz und Entsorgung

Der Umweltschutz ist ein Unternehmensgrundsatz der Bosch-Gruppe.
Qualitat der Produkte, Wirtschaftlichkeit und Umweltschutz sind fiir uns
gleichrangige Ziele. Gesetze und Vorschriften zum Umweltschutz wer-
den strikt eingehalten.

Zum Schutz der Umwelt setzen wir unter Beriicksichtigung wirtschaftli-
cher Gesichtspunkte bestmdgliche Technik und Materialien ein.

Verpackung

Bei der Verpackung sind wir an den landerspezifischen Verwertungssys-
temen beteiligt, die ein optimales Recycling gewahrleisten.

Alle verwendeten Verpackungsmaterialien sind umweltvertraglich und
wiederverwertbar.

Altgerit

Altgerdte enthalten Wertstoffe, die wiederverwertet werden kdnnen.
Die Baugruppensind leicht zu trennen. Kunststoffe sind gekennzeichnet.
Somit kénnen die verschiedenen Baugruppen sortiert und wiederver-
wertet oder entsorgt werden.

Elektro- und Elektronik-Altgerdte
Dieses Symbol bedeutet, dass das Produkt nicht zusammen
mit anderen Abfallen entsorgt werden darf, sondern zur Be-
handlung, Sammlung, Wiederverwertung und Entsorgung
in die Abfallsammelstellen gebracht werden muss.

o Das Symbol gilt fiir Lander mit Elektronikschrottvorschrif-
ten, z. B. ,Europdische Richtlinie 2012/19/EG iiber Elektro- und Elekt-
ronik-Altgerate®. Diese Vorschriften legen die Rahmenbedingungen fest,
die fiir die Riickgabe und das Recycling von Elektronik-Altgeraten in den
einzelnen Landern gelten.

Da elektronische Gerate Gefahrstoffe enthalten konnen, miissen sie ver-
antwortungsbewusst recycelt werden, um mogliche Umweltschaden
und Gefahren fiir die menschliche Gesundheit zu minimieren. Dariiber
hinaus tragt das Recycling von Elektronikschrott zur Schonung der natiir-
lichen Ressourcen bei.

Fiir weitere Informationen zur umweltvertraglichen Entsorgung von Elek-
tro- und Elektronik-Altgeraten wenden Sie sich bitte an die zustandigen
Behorden vor Ort, an lhr Abfallentsorgungsunternehmen oder an den
Handler, bei dem Sie das Produkt gekauft haben.

Weitere Informationen finden Sie hier:
www.weee.bosch-thermotechnology.com/

Batterien
Batterien diirfen nicht im Hausmiill entsorgt werden. Verbrauchte Batte-
rien missen in den ortlichen Sammelsystemen entsorgt werden.
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10 Technische Informationen und Protokolle

10.1 Technische Daten Inneneinheit mit Zuheizer

BOSCH

CSSB00IAW 12E Cenhet | 9

Elektrische Informationen

Stromversorgung V 400%/2302
Empfohlene SicherungsgroBe, Klasse glL/C A - Kapitel 6.11.1
Zuheizer kw 3/6/9
Heizungsanlage

Heizungsanschluss (Vorlauf und Riicklauf) mm @28
Warmepumpenanschluss (Vorlauf und Riicklauf) mm 328
Maximaler Betriebsdruck kPa 300
Mindestbetriebsdruck kPa 70
AusdehnungsgefaB I -
Maximale Wassertemperatur (Vorlauf), nur Zuheizer °C 60
Mindestwassertemperatur C 7
Warmwasserspeicher (WW)

Anschlussart fiir Vor- und Riicklauf mm @22
Warmetrager

Verfiigbarer Druckabfall fiir Rohre und Komponenten zwischen Innen- und AuBeneinheit. kPa 3)
Mindestdurchfluss (Abtauung) |/min 10

Typ der Umwalzpumpe PCO Grundfos UPM4L K
Aligemein

Abwasseranschluss mm @24
Schutzart IP X4D
Abmessungen (Breite x Tiefe x Hohe) mm 400x300x 710
Gewicht kg 25
Einbauhdhe Bis 2000 m iiber Normalnull

1) 3NAC,50Hz
2) INAC,50Hz

3) Durchfluss und Restforderhohe sind von der angeschlossenen Warmepumpe abhangig

10.2 Systemlosungen

[i]
Das Produkt darf nur entsprechend den offiziellen Systemlésungen des
Herstellers installiert werden. Davon abweichende Anlagenldsungen
sind nicht zulassig. Aus einer unzuldssigen Installation resultierende

Schaden und Probleme sind von der Haftung ausgeschlossen.

Bei bestimmten Anlagenlsungen ist Zubehor (Pufferspeicher, Um-
schaltventil, Mischer, Umwalzpumpe) erforderlich. Die Umwalzpumpe
PC1 wird von der Steuerung in der Inneneinheit angesteuert.

10.2.1 Erlauterungen zu den Systemlosungen

T igemen

XCU-HY Installationsmodul in Warmepumpenmodul integ-
riert

ui80oo Bedieneinheit

CR10H Raumregler (Zubehar)

T1 AuBentemperaturfiihler

MD1 Feuchtigkeitsfiihler (Zubehor)

WP/WD/WH Warmwasserspeicher (Zubehdr)

VW1 Umschaltventil (Zubehor)

PW2 Zirkulationspumpe (Zubehor)

W1 Warmwassertemperaturfiihler

34

_ Heizkreis ohne Mischer

PC1 Umwalzpumpe, Heizkreis
TO Vorlauftemperaturfiihler

[ |Gemischter Heizkreis

MM100 Heizkreismodul (Regler fiir Kreis)

PC1 Pumpe fiir Heizkreis 2

VC1 Mischer

TC1 Vorlauftemperaturfiihler, Heizkreis 2, 3 ...
MC1 Thermisches Absperrventil, Heizkreis 2, 3 ...
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10.2.2 Warmepumpe mit Inneneinheit, Pufferspeicher und Warmwasserbereiter

CR 1OI-5| XCUHY Ul 8001 CR10H MM 100 RT 800
%,,

Fr———— — — —
|
""" |
Y ) — e .
ALY 1
1
— Y — — — — —
R
| y
| | = |
| | |
- i
| | 4 i
—_— I R - = _®_ o~ - é ja .
A ] I_ _VAOM _3_7,;,, { ,5091/1290_\/:10
M—'%I:uxn—
WP.../WD.../WH... BH...-5/-6 / Compress CS5800iAW / AW 4/5/7 OR-S /
* optional BST...-5 CS6800iAW 12 E AW 10/12 OR-T

0010039107-005

Bild 37 Warmepumpe, Inneneinheit, Pufferspeicher und Warmwasserbereiter

[1] InderInneneinheit montiert
[5] Ander Wand montiert
[*]  Optional
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10.2.3 Warmepumpe mit zwei Heizkreisen, Inneneinheit, Pufferspeicher und Warmwasserspeicher

RT800 CR10H XCU HY UI 800 CR 10H MM 100

0° EE-N-e-EP-e

PW2 @t----------m-mmmm e e - L————————————————————————T —————————— -

| l H1 H2
! ’ TO)
:rﬂ Tw2* | |
13 .
— | | 1 ,
H1.
~— ~—— [ 0030y e
WP.../WD.../WH... BH...-5/-6 / Compress CS5800iAW / AW 4/5/7 OR-S /
* optional BST...-5 CS6800iIAW 12 E AW 10/12 OR-T

0010041224-004

Bild 38 Warmepumpe, zwei Heizkreise, Inneneinheit, Pufferspeicher und Warmwasserspeicher

[1] InderInneneinheit montiert

[4] InderInneneinheit oder an der Wand montiert
[5] Ander Wand montiert

[l  Optional
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10.2.4 Symbolerkldrung

Symbol

Bezeichnung

Rohrleitungen/elektrische Leitungen

|_ Vorlauf - Heizung/Solar

o ————
1
H

—

Stellglieder/Ventile/Temperaturfiihler/Pumpen

Yo X3 Yo X1 % ¥~ % ¥

Diverses

+ @ G

Riicklauf - Heizung/Solar

Vorlauf Sole

Ventil

Revisionsbypass

Strangregulierventil

Uberstromventil
Filter-Absperrventil
Kappenventil

Ventil, motorisch gesteuert

Ventil, thermisch gesteuert

Absperrventil, magnetisch
gesteuert

Thermometer

Manometer

Fillen/Entleeren

Wasserfilter

Warmemengenzahler

Warmwasseraustritt

Relais

Elektro-Heizeinsatz

Tab. 10 Hydraulische Symbole

Compress 5800i AW - 6721830740 (2022/09)

Symbol

______

e = @ D E R R B R R

Bezeichnung

Riicklauf Sole
Trinkwasser

Warmwasser

Differenzdruckregler

Sicherheitsventil

Sicherheitsgruppe

3-Wege-Stellglied
(mischen/verteilen)

Warmwassermischer,
thermostatisch

3-Wege-Stellglied
(umschalten)

3-Wege-Stellglied (umschalten,
stromlos geschlossen zu Il)

3-Wege-Stellglied (umschalten,
stromlos geschlossen zu A)

4-Wege-Stellglied

Ablauftrichter mit Geruchsver-
schluss

Systemtrennung nach EN1717

AusdehnungsgefaB mit
Kappenventil

Magnetitabscheider

Luftabscheider

Automatischer Entliifter

Kompensator

Technische Informationen und Protokolle

7
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|:|~>)

Symbol  |Bezeichnung

Warmwasserzirkulation
Elektrische Verdrahtung

Elektrische Verdrahtung mit Unter-
brechung

Pumpe

Riickschlagklappe

Temperaturfiihler/-wachter

Sicherheitstemperaturbegrenzer

Abgastemperaturfiihler/
-wachter

Abgastemperaturbegrenzer

AuBentemperaturfiihler

Funk-AuBentemperaturfiihler

...Funk...

Hydraulische Weiche mit Fiihler

Warmetauscher

Volumenstrommesseinrichtung

Auffangbehdlter

Heizkreis

FuBboden-Heizkreis

Hydraulische Weiche
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10.2.5 Leistungsdiagramme fiir Pumpen

BOSCH

800

700

=
I
Q
£
o
<
300
200
100
0
0 3 6 9 12 15 18 21 24 27 30
[I/min] 0010046619-001

Bild 39 Leistungsdiagramm fiir Pumpe PC1

38
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10.3 Schaltplan
10.3.1 Schaltplan XCU-HY

P Jco
— TC1
A TCO

Heater

HMI

K30

SK

—#— Supply
= NN RTET

0010039109-004

Bild 40 Schaltplan XCU-HY

[SK] Service-Key [VW1]  3-Wege-Ventil
[K30]  Connect-Key K30RF [1] Spannungsversorgung 230 V~1 N zu XCU-HY
[HMI] Bedieneinheit UIB00 [2] LIN-Bus zu Umwalzpumpe (PC0)

[TCO] Temperaturfihler, Warmetragerriicklauf

[TC1] Temperaturfihler, Warmetragervorlauf

[JCO] Druckfiihler

[Q4] Schiitz fiir Umwalzpumpe, Heizkreis (PC1)

[Q5] Schiitz fiir Warmwasser-Zirkulationspumpe (PW2)
[Q6] Schiitz fiir Umwalzpumpe, Kiihlkreis (PK2)
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10.3.2 Spannungsversorgung Inneneinheit, Standard
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0010041726-004

Bild 41 Spannungsversorgung Inneneinheit, Standard

[1]  Inneneinheit [11] Tarifzahler

[2] AuBeneinheit [12] Externe Elektroinstallation

[3] Elektrischer Zuheizer [13] Zusatzausstattung

[4]  Heizelement 3x 3kW (3x 17,6 2) [PC1] Umwalzpumpe, Heizkreis

[5]  Uberhitzungsschutz (UHS) [PK2] Umwalzpumpe, Kiihlkreis

[6]  Sicherheitsschiitz [PW2]Zirkulationspumpe, Warmwasser
[71  XCU-HY - Inneneinheit

[8] CAN-BUS

[9] XCU-HP - AuBeneinheit
[10] Leitungsschutzschalter (MCB: 3x 16 A)
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10.3.3 Spannungsversorgung Inneneinheit mit EVU-Sperre/SG
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0010039108-006

Bild 42 Spannungsversorgung Inneneinheit, EVU-Sperre

[1] Inneneinheit [11] Tarifzahler

[2]  AuBeneinheit [12] Externe Elektroinstallation

[3] Elektrischer Zuheizer [13] Leitungsschutzschalter (MCB: 1x 16 A)
[4]  Heizelement 3x 3kW (3% 17,6 Q) [14] Zusatzausstattung

[5]  Uberhitzungsschutz (UHS) [PC1] Umwalzpumpe, Heizkreis

[6] Sicherheitsschiitz [PK2] Umwalzpumpe, Kiihlkreis

[7]  XCU-HY - Inneneinheit [PW2]Zirkulationspumpe, Warmwasser

[8] CAN-BUS

[9] XCU-HP - AuBeneinheit
[10] Leitungsschutzschalter (MCB: 3x 16 A)
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10.3.4 Kabelplan

Bei der Verlangerung von Kabeln die in den folgenden Tabellen aufge-
fiihrten Kabeltypen verwenden. Alle Kabel miissen fiir Temperaturen bis
70 °C ausgelegt sein.

230V/400V Allgemeines Kabeltyp Maximale Anschluss an Stromversor-
Lange (m) Klemme gung

Elektrischer Zu- Versorgungseingang fir | 5x2,5 mm? —>Tabelle 12 L1/L2/L3/N/ | —>Tabelle 12
heizer die Inneneinheit IDU 1PE
CS5800iAW 12 E
Bedieneinheit Versorgungseingang fir ~ 3x 1,5 mm? >Tabelle 12 1L/ 1N/ 2PE >Tabelle 12
die Bedieneinheit der In- (min.)
neneinheit IDU
CS5800iAW 12 E
MM100 Heizkreismodul (Regler = 3x 1,5 mm? PVC - Gummikabel 2L/ 2N/ 3PE DU
fiir Kreis) (min.) (HO7) oder HO5VV-F 3G1,5
PC1 Umwialzpumpe, Heizkreis ~ 3x 1,5 mm? PVC - Gummikabel 1SL/3N/4PE DU
(min.) (HO7) oder HO5VV-F 3G1,5
PW?2 Zirkulationspumpe Warm-'  3x 1,5 mm? PVC - Gummikabel 2SL/4N/5PE IDU
wasser (min.) (HO7) oder HO5VV-F 3G1,5
PK2 Umwilzpumpe, Kiihlbe- ~ 3x 1,5 mm? PVC - Gummikabel 3SL/5N/6PE DU
trieb (min.) (HO7) oder HO5VV-F 3G1,5

Tab. 11 Anschliisse an IDU CS5800iAW 12 E

_ 1 Netzkabel 2 Netzkabel

Funktion Inneneinheit Elektrischer Zu- | Bedieneinheit
heizer

Kabeltyp Nach lokalen Re-  Nach lokalen Re- Nach lokalen Re-

Anschluss- geln und Vor- gelnund Vor-  gelnund Vor-

klemmener-  schriften schriften schriften

moglichen Bei Verwendung  BeiVerwendung
Anschluss von  yon feindrahtigen  von feindréhti-

feindr?'htigeq Kabeln: gen Kabeln:
und eindrahti- @ﬂ]rUmge- > mﬁjr Um-
gen Kabeln bungstempe- gebungstem-

ratur<30°CY); peratur
Kabel miteiner <30°CY): Ka-

Temperatur- bel mit einer
bestandigkeit Temperatur-
>80 °C ver- bestandig-

wenden! keit > 80°C

» [AfirUmge-  verwenden!
bungstempe- » @ﬂ]rUm-

ratur gebungstem-
>30°CY): Ka- peratur
bel mit einer >30°cY).
Temperatur- Kabel mit ei-
bestandigkeit ner Tempe-
> 85 °C ver- raturbestand
wenden! igkeit
> 85 °C ver-
wenden!

Kabeldurch- | 5x2,5mm? 5x2,5mm?  3x1,5-

messer 2,5 mm?
Sicherungund 3 x 16 A: max. 3x16A-20A 1x16A: max.
maximaleex- 210W Externe Lastpro 1 kW
terne Last?)  3x 20 A: max. Bedieneinheit

500 W

1) Esistzu beachten, dass die maximale Umgebungstemperatur des Gerats 35 °C
nicht iiberschreiten darf

2) Externe Last an Ausgangen

Tab. 12 Kabelquerschnitt und Kabeltyp
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Fiihler/Bus Aligemeines Mindestquer- Kabeltyp Maximale | Anschluss an XCU-HY- | Stromversor-
schnitt Lange (m) Pin gung

Vorlauftemperaturfiihler 0,75 mm? LiYY2x0,75 T0:1/2
T1 AuBentemperaturfihler <20m:0,75mm2 <20 m: LYY 2x 0,75 30 T1:1/2
>20 m: 1 mm? >20 m: LiYY 2x1
TW1 Temperaturfiihler Warm- 0,75 mm? LiYY2x0,75 TW1:1/2
wasser
TW2 Temperaturfiihler Warm- 0,75 mm? LiYY2x0,75 TW2:1/2
wasser
MD1 Kondensationsfiihler 0,5 mm? LiYY2x0,5 MD1:1/2
CAN-BUS Kommunikationsleitung: 0,75 mm? LiYCY(TP) 2x2x0,75 30 CAN-BUS:
IDU-ODU abgeschirmt 1/2/3/4
EMS-BUS EMS-BUS: Zubehor 0,5 mm? LiYY2x0,5 PWR BUS: EMS+ / EMS-
LiYCY 2x 0,5 abge-
schirmt
EVU-Sperre 0,5 mm? LiYY2x0,5 113:1/2
Smart Grid 0,5 mm? LiYY2x0,5 116:1/2

Tab. 13 Kabelplan fiir Fiihler und Buskabel

10.3.5 Messwerte von Temperaturfiihlern

/I\ VORSICHT

Personen- oder Sachschaden durch falsche Temperatur!

Wenn Fiihler mit falschen Eigenschaften verwendet werden, sind zu
hohe oder zu niedrige Temperaturen maglich.

» Sicherstellen, dass die verwendeten Temperaturfiihler den angege-
benen Werten entsprechen (siehe Tabellen unten).

12488 40 5331 2490 1256
25 10001 45 4327 65 2084 85 1070
30 8060 |50 3605 70 1753 190 915
35 6536 55 2989 75 1480

Tab. 14 Fiihler TO, TCO, TC1, TW1, TW2
Diese Tabelle gilt, wenn TW1 und TW2 angeschlossen sind.

14772 40 6653 3243 1704
25 11981 45 5523 65 2744 85 1464
30 9786 |50 4608 70 2332 90 1262
35 8047 55 3856 75 1990

Tab. 15 Fiihler TW1

Diese Tabelle gilt, wenn nur TW1 angeschlossen ist.

- 40 154300 11900 1696
=85 111700 10 9330 55 1405
-30 81700 15 7370 60 1170
-25 60400 20 5870 65 980
-20 45100 25 4700 70 824
-15 33950 30 3790 75 696
-10 25800 35 3070 80 590
=3 19770 40 2510 85 503
0 15280 45 2055 90 430

Tab. 16 Fiihler T1
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